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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you an
effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and
keep it as a reference. If you handover the product to someone else, give the user
manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
* Read the manual before installing and operating the product.

» Make sure you read the safety instructions.
* Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
* Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

@important information or useful tips.
/A\Warning against dangerous conditions for life and property.
/A\Warning against electric voltage.
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Ed Your refrigerator
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1. Toptrim
2. Frozen-food compartments.

a.Big drawers

b.Bottom drawer

c.Glass shelves under the Big Drawers
3. Adjustable front feet

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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E Important Safety Warnings

Please  review the
following  information.
Failure to observe this
information may cause
injuries  or  material
damage. Otherwise, all
warranty and reliability
commitments will

become invalid.

Original spare parts will
be provided for 10 years,
following the product
purchasing date.

Intended use

This productis intended to
be used

* indoors andin closed
areas such as homes;

* in closed working
environments such as
stores and offices,

* inclosed
accommodation areas
such as farm houses,
hotels, pensions.

* |t should not be used
outdoors.

General safety

» When you want to
dispose/scrap the
product, we recommend
you to consult the
authorized service
inorder to learn the
required information
and authorized bodies.

 Consultyour
authorized service
for all your questions
and problems related
to the refrigerator. Do
not intervene or let
someone intervene to
the refrigerator without
notifying the authorised
services.

* For products with a
freezer compartment;
Do not eat coneice
cream and ice cubes
immediately after you
take them out of the
freezer compartment!
(This may cause
frostbite in your mouth.)

* For products with a
freezer compartment;
Do not put bottled
and canned liquid
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beveragesinthe
freezer compartment,
Otherwise, these may
burst.

Do not touch frozen
food by hand; they may
stick to your hana.

Unplug your refrigerator
before cleaning or
defrosting.

Vapor and vaporized
cleaning materials
should never be used in
cleaning and defrosting
processes of your
refrigerator. In such
cases, the vapor may
get in contact with the
electrical parts and
cause short circuit or
electric shock.

Never use the parts on
your refrigerator such as
the door as a means of
support or step.

Do not use electrical
devices inside the
refrigerator.

Do not damage the
parts, where the
refrigerant is circulating,
with drilling or cutting

5| EN

tools. The refrigerant
that might blow out
when the gas channels
of the evaporator, pipe
extensions or surface
coatings are punctured
causes skinirritations
and eye injuries.

Do not cover or block
the ventilation holes on
your refrigerator with
any material.

Electrical devices must
be repaired by only
authorised persons.
Repairs performed by
incompetent persons
create arisk for the user.

In case of any failure or
during a maintenance or
repair work, disconnect
your refrigerator's mains
supply by either turning
off the relevant fuse

or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable
when pulling off the
plug.

Ensure highly alcoholic
beverages are stored
securely with the lid
fastened and placed



upright.

Never store spray cans
containing flammable
and explosive
substancesinthe
refrigerator.

Do not use mechanical
devices or other means
to accelerate the
defrosting process,
other than those
recommended by the
manufacturer.

This product is not
intended to be used by
persons with physical,
sensory or mental
disorders or unlearned
or inexperienced
people (including
children) unless they are
attended by a person
who will be responsible
for their safety or who
will instruct them
accordingly for use of
the product

Do not operate a
damaged refrigerator.
Consult with the service
agent if you have any
concerns.

Electrical safety of your
refrigerator shall be

6| EN

guaranteed only if the
earth systemin your
house complies with
standards.

Exposing the product
to rain, snow, sun and
wind is dangerous with
respect to electrical
safety.

Contact authorized
service when thereis a
power cable damage to
avoid danger.

Never plug the
refrigerator into the
wall outlet during
installation. Otherwise,
risk of death or serious
injury may arise.

This refrigerator s
intended for only
storing food items. It
must not be used for
any other purpose.

Label of technical
specifications is located
on the left wall inside
the refrigerator.

Never connect
your refrigerator to
electricity-saving
systems; they may



damage the refrigerator.

If there is a blue light

on the refrigerator, do
not look at the blue light
with optical tools.

For manually controlled
refrigerators, wait for at
least 5 minutes to start
the refrigerator after
power failure,

This operation manual
should be handed into
the new owner of the
product when it is given
to others.

Avoid causing damage
on power cable when
transporting the
refrigerator. Bending
cable may cause fire.
Never place heavy
objects on power cable.
Do not touch the plug
with wet hands when
plugging the product
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» Donot plug the

refrigerator if the wall
outletis loose.

Water should not be
sprayed on inner or
outer parts of the
product for safety
purposes.

Do not spray
substances containing
inflammable gases such
as propane gas near the
refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers
filled with water on top
of the refrigerator; in
the event of spillages,
this may cause electric
shock or fire.

* Donotoverload the

refrigerator with food.

If overloaded, the food
items may fall down and
hurt you and damage
refrigerator when you
open the door.

Never place objectson
top of the refrigerator;
otherwise, these
objects may fall down
when you open or close
the refrigerator’s door.



 Asthey require a precise
temperature, vaccines,
heat-sensitive medicine
and scientific materials
and etc. should not be
kept in the refrigerator.

* |f notto be used for a
long time, refrigerator
should be unplugged.
A possible problem in
]Bovver cable may cause

ire.

» The plug's tip should be
cleaned regularly with a
dry cloth; otherwise, it
may cause fire.

» Refrigerator may move
if adjustable legs are not
properly secured on the
floor. Properly securing
adjustable legs on the
floor can prevent the
refrigerator to move.

» When carrying the
refrigerator, do not hold
it from door handle.
Otherwise, it may be
snapped.

your product next to
another refrigerator or
freezer, the distance
between devices
should be at least 8cm.
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Otherwise, adjacent
side walls may be
humidified.

The product shall never
be used while the
compartment which

is located at the top or
back of your product
and in which electronic
boards are available
(electronic board box
cover) (1) is open.

For products with a

Whenyouhavetoplace water dispenser;
e Pressure for cold water

inlet shall be maximum
90 psi (6.2 bar). If your
water pressure exceeds




80 psi (5.5 bar), use a
pressure limiting valve
In your mains system. If
you do not know how
to check your water
pressure, ask for the
help of a professional
plumber.

* |f there is risk of water
hammer effect in your
installation, always
use a water hammer
prevention equipment
In your installation.
Consult Professional
plumbers is you are not
sure that there is no
water hammer effect
in your installation.

» Do notinstall on the
hot water inlet. Take
precautions against
of the risk of freezing
of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F
(0.6°C) minimum
and 100°F (38°C)
maximum.

 Use only potable water.

Child safety

* Ifthe door has a lock,
the key should be kept

away from reach of
children.

* Children must be
supervised to prevent
them from tampering
with the product.

Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies
with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product
bears a  classification

- symbol for waste electrical
and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured
with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable
forrecycling. Therefore, donotdispose
the product with normal domestic
waste at the end of its service life.
Take it to a collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn the nearest
collection point. Help protect the
environment and natural resources by
recycling used products. For children’s
safety, cut the power cable and break
the locking mechanism of the door, if
any, so that it will be non-functional
before disposing of the product.

Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
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not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and
our national asset wealth.

If you want to contribute to the
re-evaluation of the packaging
materials, you can consult to your
environmentalist organizations or the
municipalities where you are located.

HC warning

If your product’s cooling system
contains R600a:

This gasis flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage
and transportation. In the event of
damage, keep your product away from
potential fire sources that can cause
the product catch a fire and ventilate
the room in which the unitis placed.
Ignore this warning if your
product's cooling system contains
R134a.

Type of gas used in the product is
stated in the type label which is on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.

Things to be done for
energy saving

» Do notleave the doors of your
refrigerator open for along time.

» Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.
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Do not overload your refrigerator so
that the air circulationinside of itis
not prevented.

Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm away from
heat emitting sources and at least
5cm from electrical ovens.

Pay attention to keep your food in
closed containers.

For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items
inthe freezer when you remove
the shelf or drawer of the freezer.
Energy consumption value stated
for your refrigerator has been
determined by removing freezer
shelf or drawer and under maximum
load. There is no harm to use a shelf
or drawer according to the shapes
and size of food to be frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide
energy saving and preserve the food
quality.



Elnstallation

/\ In case the information which are
given in the user manual are not
taken into account, manufacturer
will not assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of
the refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Beforeitisre-packaged,
shelves, accessories, crisper, etc.
inside your refrigerator should be
fixed with adhesive tape and secured
against impacts. Package should be
bound with a thick tape or sound
ropes and the transportation rules
on the package should be strictly
observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the refrigerator,
Check the following before you
start to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges
are intended to keep the distance
which will ensure the air circulation
between your refrigerator and the
wall. (The picture is drawn up as a
representation and it is not identical
with your product.)

2. C(leantheinterior of the
refrigerator as recommended in the
“Maintenance and cleaning” section.

3. Connect the plug of the
refrigerator to the wall socket. When
the fridge door is opened, fridge

internal lamp will turn on. 11

4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liguid and gases sealed within the
refrigeration system may also give
rise to noise, even if the compressor
is not running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to

<
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avoid condensation.
Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in
compliance with national requlations.
* The power plug must be easily

accessible after installation.

 Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
systemin your house complies with
standards.

» Thevoltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

» Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.
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/N Adamaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated
before itis repaired! There is the risk
of electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your
local authorities. Do not throw away
with regular house waste, throw away
on packaging pick up spots designated
by the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator
without giving any harm to the
environment,

* You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.
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Placing and Installation

/\ If the entrance door of the
room where the refrigerator will be
installed is not wide enough for the
refrigerator to pass through, then call
the authorized service to have them
remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the door.

1. Install your refrigerator to a
place that allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away
from heat sources, humid places and
direct sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in arecess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on the
materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator onan
even floor surface to prevent jolts.
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Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator
by turning its front legs as illustrated
in the figure. The corner where the
leg exists is lowered when you turn
in the direction of black arrow and
raised when you turn in the opposite
direction. Taking help from someone
to slightly lift the refrigerator will
facilitate this process.

' '
-J 7
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Reversing the doors

Proceed in numerical order

/
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[ Preparation

@ Your refrigerator should beinstalled @ Original packaging and foam
atleast 30 cm away from heat materials should be kept for future
sources such as hobs, ovens, central transportations or moving.
heater and stoves and at least 5
cm away from electrical ovens and
should not be located under direct
sunlight.

Gl The ambient temperature of
the room where you install your
refrigerator should at least be 5°C.
Operating your refrigerator under
cooler conditions than this is not
recommended with regard to its
efficiency.

G Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

G If two refrigerators are to be
installed side by side, there should
be at least 2 cm distance between
them.

@ When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the
initial six hours.

- The door should not be opened
frequently.

- It must be operated empty without
any food in it.

- Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the "Recommended solutions for
the problems” section.
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I[E] Using your refrigerator

Temperature setting
button

The interior temperature of your
refrigerator changes for the following
reasons;

* Seasonal temperatures,

* Frequent opening of the door and
leaving the door open for long
periods,

» Food putinto the refrigerator
without cooling down to the room
temperature,

» Thelocation of the refrigeratorin
the room (e.g. exposing to sunlight).

You may adjust the varying interior
temperature due to such reasons by
using the thermostat. If the ambient
temperature is higher than 32°C, turn
the thermostat button to maximum
position.

16

Storing the frozen food

Frozen food can be stored upto 3
months in general in temperatures
under -18°C. Storage periods may
vary depending on the type of the
food. Storage periods of expiry
dates of such food are indicated
on the food package by their
manufacturers.

Frozen food that you have
purchased should be placed in the
freezer before they thaw.

* Frozen food may be keptin the

EN

compartments with drawers.



Defrosting of the appliance

Excessive build-up of ice will affect
the freezing performance of your
appliance.

It is therefore recommended that
you defrost your appliance at least
twice a year, or whenever theice
build-up exceeds 7 mm.

Defrost your appliance when there
isonly little or no food init.

Take out the deep-frozen food from
the drawers. Wrap the deep-frozen
food in several layers of paper, ora
blanket, and keep itin a cold place.

Unplug the appliance or switch
off the circuit breaker to start the
defrosting process.

Take out the accessories (like shelf,
drawer etc.) from the appliance and
use a suitable container to collect
the thawing water.

Use a sponge or asoft cloth to
remove thawing water if necessary.

Keep the door open during
defrosting.

17

For quicker defrosting, place
containers with warm water inside
the appliance.

Never use electrical devices,
defrosting sprays or pointed or
sharp-edged objects such as knives
or forks to remove theice.

After the defrosting is done, clean
the inside (see the section ‘Cleaning
and care’).

Reconnect the appliance to the
mains. Place the frozen food into the
drawers and slide the drawers into
the freezer.
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Setting the operating The normal storage temperature
temperature of your appliance should be -18 °C (0
The operating temperature is °F). If the thermostat knob is turned
regulated by the temperature control. ~ counter  clockwise from position

1 = Lowest cooling setting (Warmest
setting)

4 = Highest cooling setting (Coldest
setting)

(Or)

Min. = Lowest cooling setting

(Warmest setting)

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Max. = Highest cooling setting
(Coldest setting)

Please choose the setting according
to the desired temperature.

The interior temperature also
depends on ambient temperature,
the frequency with which the door is
opened and the amount of food kept
inside.

Frequently opening the door causes
the interior temperature torise.

For this reason, it is recommended

to close the door again as soon as
possible after use.
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1, the appliance will be switched
off and “click” sound will be heard.
Lower temperatures can be obtained
by adjusting the thermostat knob
towards Position 4.

We recommend checking the
temperature with a thermometer to
ensurethatthestorage compartments
are kept to the desired temperature.

Remember at take the reading
immediately since the thermometer
temperature will rise very rapidly after
you remove it from the freezer.

Thermostatislocated ontherearwall
of the cabinet (See above diagram)
and controlled by the thermostat
knob.

Thermostat
A
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[ Maintenance and cleaning

/\Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

/A\We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/A\Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish
for cleaning.

@Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
itdry.

@Use a damp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe
itdry.

/\Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/\If your refrigerator is not going to
be used for along period of time,
unplug the power cable, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

GCheck door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

19

/\To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

/\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

/A\Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel alil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and
then wipeitdry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spilling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.
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[gd Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and
money. This listincludes frequent complaints that are not arising from defective
workmanship or material usage. Some of the features described here may not
existin your product.

The refrigerator does not operate.
» Theplugis notinserted into the socket correctly. > > >Insert the plug into the
socket securely.

» Thefuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main
fuse have blown out. > > >Check the fuse.
Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).
» Door has been opened frequently. > > >Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

* Ambientis very humid. > > >Do not install your refrigerator into highly humid
places.

» Food containing liquid is stored in open containers. > > > Do not store food with
liquid content in open containers.

 Door of the refrigeratoris left ajar. > > >Close the door of the refrigerator.

* Thermostatis settoavery cold level. > > >Set the thermostat to a suitable
level,

» Compressor is not running

 Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling
system of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will
start running approximately after 6 minutes. Please call the service if the
refrigerator does not startup at the end of this period.

* Thefridgeisindefrost cycle. > > >This is normal for a full-automatically
defrosting refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

» Therefrigeratoris not plugged into the socket. > > >Make sure that the plug is
fitinto the socket.

» Temperature settings are not made correctly. > > >Select the suitable
temperature value.

» Thereis a power outage. > > >Refrigerator returns to normal operation when
the power restores,
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The operation noise increases when the refrigerator is running.

» Theoperating performance of the refrigerator may change due to the
changes in the ambient temperature. It is normal and not a fault.

The refrigerator is running frequently or for a long time.

* New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate
foralonger period of time.

» The room temperature may be high. > > >Itis normal that the product operates
forlonger periods in hot ambient.

» Therefrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigeratoris plugged in or loaded with food recently, it will
take longer for it to attain the set temperature. This is normal.

 Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. > > >Do
not put hot food into the refrigerator.

» Doors might be opened frequently or left ajar foralong time. > > >The warm
air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for
longer periods. Do not open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might be left ajar. > > >Check if the doors
are closed completely.

» Therefrigeratoris adjusted to a very low temperature. > > > Adjust the
refrigerator temperature to a warmer degree and wait until the temperature is
achieved.

» Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. > > >Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes
the refrigerator to run for a longer period of time in order to maintain the
current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

* Thefreezer temperature is adjusted to a very low value. > > > Adjust the
freezer temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

» Thefridge temperature is adjusted to a very low value. > > > Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.
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The fridge temperature is adjusted to a very high value. > > > Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.

The fridge temperature is adjusted to a very high value. > > >Fridge
compartment temperature setting has an effect on the temperature of the
freezer. Change the temperatures of the fridge or freezer and wait until the
relevant compartments attain a sufficient temperature.

Doors are opened frequently or left ajar for along time. > > >Do not open the
doors frequently.

Door is ajar. > > >(lose the door completely.

The refrigerator is plugged in or loaded with food recently. > > > This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature.

Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. > > >Do
not put hot food into the refrigerator.

The flooris not level or stable. > > > If the refrigerator rocks when moved
slowly, balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong
enough to carry the refrigerator, and level.

The items put onto the refrigerator may cause noise. > > >Remove the items
on top of the refrigerator.

Liguid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. Itis normal and not a fault.

» Fansare used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.,
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Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not
afault.

Doors are opened frequently or left ajar for a long time. > > >Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

Door is ajar. > > >Close the door completely.

There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather.
When the humidity is less, condensation will disappear.

No regular cleaning is performed. > > >Clean the inside of the refrigerator
regularly with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.
Some containers or package materials may cause the smell. > > >Use a
different container or different brand packaging material.

Food is put into the refrigerator in uncovered containers. > > >Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers
can cause unpleasant odours.

Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

Food packages are preventing the door from closing. > > >Replace the
packages that are obstructing the door.

The refrigerator is not completely even on the floor. > > > Adjust the feet to
balance the refrigerator.

The flooris not level or strong. > > > Make sure that the floor is level and
capable to carry the refrigerator.

The food is touching the ceiling of the drawer. > > >Rearrange food in the
drawer.
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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Lieber Kunde,

Wir sind sicher, dass Ihnen dieses Produkt, das in modernsten Fertigungsstdtten
hergestellt und den strengsten Qualitatspriifungen unterzogen wurde, lange Zeit
gute Dienste leisten wird.

Wir empfehlen Ihnen, vor Inbetriebnahme des Gerdtes das gesamte Handbuch
durchzulesen und es anschlieBend aufzubewahren.

Diese Anleitung...

« hilft Ihnen, Ihr Gerdt schnell und sicher zu bedienen.

* Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie |hr Gerat aufstellen und bedienen.

e Halten Sie sich an die Anweisungen, beachten Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise.

» Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zugdnglichen Ort auf, damit Sie
jederzeit darin nachschlagen konnen.

* Lesen Sie auch die weiteren Dokumente, die mit Ihrem Produkt geliefert wurden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung eventuell auch fir andere Gerdte
eingesetzt werden kann.

Symbole und ihre Bedeutung
In dieser Anleitung finden Sie die folgenden Symbole:
@ Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps.
A Warnung vor Verletzungen oder Sachschaden.
A Warnung vor elektrischem Strom.
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nlhr Kiihlschrank
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1. Obere Abschlussplatte

2. Gefriergutfacher

a. GroBe Schubladen

b. Bodenschublade

c. Glasablagen unter den groBen Schubladen
3. Einstellbare Fi3e an der Vorderseite

@ Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen
etwas von Ihrem Produkt abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des
erworbenen Gerates zdhlen, gelten sie fiir andere Modelle.
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E Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diee
folgenden Hinweise
autmerksam durch.
Bei Nichtbeachtung
dieser Angaben  kann
es zu Verletzungen unde
Sachschaden kommen. In
diesem Fall erloschen auch
samtliche Garantie- und
sonstigen Anspruche.

Die reguldre Einsatzzeit

lhres Gerates liegt bei
10 Jahren. In diesem
Zeitraum halten  wir

Originalersatzteile bereit,
damit Ihr Gerat stets
einwandfrei funktioniert.

BestimmungsgemaBer °
Einsatz

Dieses Produkt dient dem
Einsatzin

* Innenrdumenund
geschlossenen Bereichen,
wie z.B. Haushalten;

 geschlossenen
Arbeitsbereichen, wie
| aden und Buros;

 geschlossenen
Unterkunftsbereichen,
wie Bauernhofen, Hotels
und Pensionen.
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Das Gerat sollte nichtim
Freien benutzt werden.

Allgemeine Hinweise
zul

rer Sicherheit

Wenn Sie das

Gerat entsorgen
mochten, wenden
Sie sich am besten
an den autorisierten
Kundendienst.

Hier erhalten

Sie notwendige
Informationen und
erfahren, welche Stellen
fUr die Entsorgung
zustandig sind.

Bei Problemen und
Fragen zum Gerat
wenden Sie sich
grundsdtzlich an

den autorisierten
Kundendienst. Ziehen
Sie keine Dritten zu
Rate, versuchen Sie
nichts in Eigenregie,
ohne den autorisierten
Kundendienst davonin
Kenntnis zu setzen.

Bei Geraten mit
Tiefklhlbereich: Der
Verzehr von Speiseeis



und Eiswirfeln
unmittelbar nach der
Entnahme aus dem
Tiefklhlbereich ist nicht
ratsam. (Dies kann zu
Erfrierungen flhren.)

Bei Geraten mit
Tiefklhlbereich:
Bewahren Sie Getranke
in Flaschen sowie
Dosen niemals im
Tiefklhlbereich auf,
Diese platzen.

Bertihren Sie gefrorene
Lebensmittel nicht mit
der Hand; sie kdnnen
festfrieren.

Trennen Sie lhren
Kihlschrank vor dem
Reinigen oder Abtauen
vom Stromnetz.

Verwenden Sie
niemals Dampf- oder
Spruhreiniger zum
Reinigen und Abtauen
lhres Klihlschranks. Die
Dampfe oder Nebel
konnen in Kontakt

mit stromflhrenden
Teilen geraten und
Kurzschltisse oder
Stromschldge auslosen.

I\{Iissbrauchen Sie
niemals Teile lhres
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Klhlschranks (z. B. Tur)
als Befestigungen oder
Kletterhilfen.

Nutzen Sie keine
elektrischen Gerate
innerhalb des Kiihlschranks.

Achten Sie darauf,

den Kuhlkreislauf
keinesfalls mit Bohr- oder
Schneidwerkzeugen zu
beschadigen. Das Kuhimittel
kann herausspritzen,

wenn die Gaskandle des
Verdunsters, Rohr- und
Schlauchleitungen oder
Oberflachenversiegelungen
beschadigt werden. Dies
kann zu Hautreizungen und
Augenverletzungen fuhren.

Decken Sie keinerlei
Bellftungsoffnungen des
Kihlschranks ab.

Elektrische Gerate dirfen
nur von autorisierten
Fachkraften repariert
werden. Reparaturen
durch weniger kompetente
Personen konnen
erhebliche Gefahrdungen
des Anwenders
verursachen.

Sollten Fehler oder
Probleme wahrend

der Wartung oder



Reparaturarbeiten
auttreten, so trennen
Sie den Klhlschrank von
der Stromversorgung,
indem Sie die
entsprechende
Sicherung abschalten
oder den Netzstecker
ziehen.

Ziehen Sie niemals am
Netzkabel - ziehen Sie
direkt am Stecker.

Achten Sie darauf,
hochprozentige
Getranke stehend und
mit fest verschlossenem
Deckel zu lagern.,

Bewahren Sie niemals
Spruhdosen mit
brennbaren und
explosiven Substanzen
im Kuhlschrank auf.

Nutzen Sie keine
mechanischen oder
anderen Hilfsmittel, um
das Gerat abzutauen

- esseidenn, solche
Hilfsmittel werden
ausdrucklich vom
Hersteller empfohlen.

Dieses Produkt darf
nicht von Personen
(einschlieB3lich Kindern)
mit eingeschrankten
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physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
bedient werden, sofern sie
nicht durch eine Person,
die furihre Sicherheit
verantwortlichist, in der
Bedienung des Produktes
angeleitet werden.

Nehmen Sie einen
beschadigten Kihlschrank
nichtin Betrieb. Wenden
Sie sich beijeglichen
Zweifeln an einen
Kundendienstmitarbeiter.

Die elektrische Sicherheit
des Gerates ist nur

dann gewahrleistet,
wenn das hausinterne
Erdungssystem den
zutreffenden Normen
entspricht.

Setzen Sie das Gerat
keinem Regen, Schnee,
direktem Sonnenlicht
oder Wind aus, dies kann
die elektrische Sicherheit
gefahrden.

Wenden Sie sich zur
Vermeidung von Gefahren
an den autorisierten
Kundendienst, falls das
Netzkabel beschadigtist.

Stecken Sie wahrend
der Installation niemals



den Netzstecker ein.
Andernfalls kann es zu
schweren bis todlichen

Verletzungen kommen,

Dieser Kuhlschrank
dient nurder
Aufbewahrung von
Lebensmitteln. Fur
andere Zwecke sollte
er nicht verwendet
werden.

Das Etikett mitden
technischen Daten
befindet sich an der
linken Innenwand des
Kihlschranks.

SchlieBen Sie Ihren
Kihlschrank niemals
an energiesparende
Systeme an; dies
kann den Kuhlschrank
beschadigen.

Falls sich ein blaues
Licht am Kuhlschrank
befindet, blicken Sie
nicht langere Zeit mit
bloBem Augen oder
optischen Werkzeugen
hinein.

Bei manuell
gesteuerten
Kihlschranken warten
Sie mindestens 5
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Minuten, bevor Sie den
Kihlschrank nach einem
Stromausfall wieder
einschalten.

Falls Sie das Gerat

an einen anderen
Besitzer weitergeben,
vergessen Sie nicht, die
Bedienungsanleitung
ebenfalls
auszuhandigen,

Achten Sie darauf,
dass das Netzkabel
beim Transport des
Klhlschranks nicht
beschadigt wird.
Ubermdf3iges Biegen
des Kabels birgt
Brandgefahr. Platzieren
Sie keine schweren
Gegenstande auf dem
Netzkabel.

Bertihren Sie den
Netzstecker niemals
mit feuchten oder gar
nassen Handen.




SchlieBen Sie den
Kihlschrank nichtan
lose Steckdosen an.

Spruhen Sie aus
Sicherheitsgriinden
niemals Wasser

auf die Innen- und
AuBenflachen des
Gerates.

Spruhen Sie keine
Substanzen mit
brennbaren Gasen, wie
z.B. Propangas, indie

Nahe des Kihlschranks;

andernfalls
bestehen Brand- und
Explosionsgefahr.

Stellen Sie keine mit
Wasser gefllten
Gegenstande auf
den Kuhlschrank;
dies birgt Brand- und
Stromschlaggefahr.

Uberladen Sie das
Gerat nicht mit
Lebensmitteln. Wenn

das Gerat Uberladen ist,

konnen beim Offnen
der Kuihlschranktur
Lebensmittel
herausfallen und
Verletzungen
verursachen.

» Stellen Sie keinesfalls

Gegenstande auf

den Kuhlschrank;

sie konnten beim
Offnen oder Schliel3en
der Kuihlschranktur
herunterfallen.

Materialien wie
beispielsweise
Impfstoffe,
warmeempfindliche
Arznei,
wissenschaftliche
Proben usw. sollten
nicht im Kthlschrank
aufbewahrt
werden, da sie bei
exakt festgelegten
Temperaturen gelagert
werden mussen.

Trennen Sie den
Kihlschrank vom
Stromnetz, wenn er
langere Zeit nicht
benutzt wird. Ein
maogliches Problemim
Netzkabel kann einen
Brand auslosen.

Die Steckerkontakte
sollten regelmafig

mit einem trockenen
Tuch gereinigt werden;
andernfalls besteht
Brandgefahr.



 Wenndie
hohenverstellbaren
FURe nicht sicher
auf dem Boden
stehen, kann sich der
Kuhlschrank bewegen.
Die angemessene
Sicherung der
hohenverstellbaren
FliBe am Boden kann
eine Bewegung
des Kuhlschranks
verhindern.

* Halten Sieden
Kihlschrank beim
Tragen nichtam Turgriff,
Andernfalls konnte er
abbrechen.

* Wenn Sie Ihr Produkt
neben einem
anderen Kuhl- oder
Gefrierschrank
aufstellen mochten,
sollte der Abstand
zwischen beiden
Geraten mindestens
8 cm betragen.
Andernfalls konnen
die benachbarten
Seitenwande feucht
werden.

* Benutzen Sie das Gerat
niemals, wenn die
sich auf der Oberseite

bzw. auf der Ruckseite
befindlichen Bereiche

mit den elektronischen
Leiternim Inneren
gedffnet sind (Abdeckung
der elektronischen
Leiterplatten) (1).

Bei Geraten mit
Wasserspender:

e Der Druck furdie

Kaltwasserzufuhr sollte
maximal 90 psi (6,2

bar) betragen. Wenn

der Wasserdruck in
lhrem Haushalt 80 psi
(5,5 bar) Ubersteigt,
verwenden Sie bitte ein
Druckbegrenzungsventil
in lhrem Leitungssystems.
Sollten Sie nicht wissen,
wie der Wasserdruck
gemessen wird,

10| o ziehen Sie bitte einen



Fachinstallateur hinzu.

Sollte fur lhr
Leitungssystem das Risiko
eines Wasserschlags
(Druckstol3) bestehen,
verwenden Sie stets
eine geeignete
Druckstof3sicherung.
Wenden Sie sich bitte an
einen Fachinstallateur,
falls Sie sich tber die
Wasserschlaggefahrdung
in lhrem Leitungssystem
nicht sicher sein sollten.

Nutzen Sie niemals die
Warmwasserzufuhr

flr den Einbau.

Treffen Sie geeignete
VorsichtsmalBnahmen
zum Schutz der Leitungen
gegen mogliches
Einfrieren. Die flr

den Betrieb zulassige
Wassertemperatur liegt im
Bereich von mindestens
0,6°C(33°F) bis hin zu
maximal 38°C (100°F).
Nur Trinkwasser
verwenden.

Kinder - Sicherheit

Bei abschlie3baren Turen bewahren Sie
den Schlussel auBBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.
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 Achten Sie darauf, dass Kinder nicht
mit dem Produkt spielen.

Erfiillung von WEEE-
Vorgaben zur Entsorgung
von Altgerdten:

Dieses Produkt erftillt die
Vorgaben der EU-WEEE-
Direktive (2012/19/EU).

Das Produkt
wurde mit einem

- Klassifizierungssymbol

fur  elektrische  und
elektronische  Altgerdte  (WEEE)
gekennzeichnet.

Dieses Gerdt wurde aus
hochwertigen Materialien hergestellt,
die wiederverwendet und recycelt
werden konnen. Entsorgen Sie das
Gerdt am Ende seiner Einsatzzeit
nicht mit dem regularen Hausmdill;
geben Sie es stattdessen bei einer
Sammelstelle zur Wiederverwertung
von elektrischen und elektronischen
Altgerdten ab. lhre Stadtverwaltung
informiert Sie gerne Uber geeignete
Sammelstellen in Ihrer Ndhe.

Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien des
Gerdtes wurden gemd3 nationalen
Umweltschutzbestimmungen

aus recyclingfahigen  Materialien
hergestellt. Entsorgen Sie
Verpackungsmaterialien nicht
mit  dem  requldren  Hausmdill
oder anderen Abfdllen. Bringen
Sie  Verpackungsmaterialien  zu
geeigneten  Sammelstellen;  lhre

Stadtverwaltung berdt Sie gern.
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Nicht vergessen!

Recycelte Materialien leisten einen
wichtigen Beitrag zu einer schonen
und gesunden Umwelt.

Wenn Sie zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterialien  beitragen
mdochten, informieren Sie sich beilhren
Umweltschutzbehorden oder der
Stadtverwaltung, wo entsprechende
Sammelstellen zu finden sind.

HC-Warnung

Falls das Kiihlsystem Ihres
Produktes R600a enthdlt:

Dieses Gas ist leicht entflammbar.
Achten Sie also darauf, Kiihlkreislauf
und Leitungen wahrend Betrieb und
Transport nicht zu beschadigen.
Bei Beschddigungen halten Sie das
Produkt von potenziellen Zlindquellen
(z. B. offenen Flammen) fern und
sorgen flr eine gute Belliftung des
Raumes, in dem das Gerat aufgestellt
wurde.

Ignorieren Sie diese Warnung, falls
das Kiihlsystem lhres Produktes
R134a enthdlt.

Die Art des im Gerdt eingesetzten
Gaseswird auf dem Typenschildander
linken Innenwand des Kihlschranks
angegeben.

Entsorgen Sie das Produkt keinesfalls
durch Verbrennen.

Tipps zum Energiesparen
» Halten Sie die Kiihlschrankttiren nur
maglichst kurz gedffnet.

» (eben Sie keine warmen Speisen
oder Getrdnke in den Klihlschrank.

« Uberladen Sie den Kiihlschrank
nicht; die Luft muss frei zirkulieren
konnen.
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Stellen Sie den KlihIschrank nicht

im direkten Sonnenlicht oder

in der Nahe von Warmequellen

wie Ofen, Spiilmaschinen oder
Heizkorpern auf. Halten Sie den
Klihlschrank mindestens 30 cm von
Warmequellen und mindestens 5 cm
von elektrischen Ofen entfernt.

Achten Sie darauf, Ihre Lebensmittel
in verschlossenen Behaltern
aufzubewahren.

Bei Geraten mit Tiefklhlbereich: Sie
konnen noch mehr Lebensmittel
einlagern, wenn Sie die Ablage

oder Schublade aus dem
Tiefklihlbereich herausnehmen. Der
fir lhren Kiihlschrank angegebene
Energieverbrauch wurde nach

dem Entfernen der Ablage oder
Schublade und bei maximaler
Beladung bestimmt. Ansonsten ist
es Ihnen freigestellt, die Ablage oder
Schublade zu verwenden.

Das Auftauen von gefrorenen
Lebensmitteln im Kiihibereich ist
energiesparend und bewahrt die
Qualitat der Lebensmittel.



[E] Installation

/N Der Hersteller haftet nicht, falls die

Angabenin dieser Anleitung nicht
berlcksichtigt werden.

Wenn Sie den Kiihischrank
versetzen mochten:

1.

Ziehen Sie zuvor den Netzstecker.
Der Kiihlschrank sollte geleert und
gesaubert werden, bevor Sie ihn
transportieren oder versetzen.

Sichern Sie die beweglichen
Teileim Inneren (z. B. Ablagen,
Zubehdr, GemUsefach etc.) vor dem
Verpacken mit Klebeband, schiitzen
Sie solche Teile vor StéRBen.
Umwickeln Sie die Verpackung

mit kraftigem Klebeband oder
stabilen Schntren, beachten Sie
die Transporthinweise auf der
Verpackung.

Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukUinftigen Transport des Gerdtes
aufbewahrt werden.

Vor dem Einschalten

Beachten Sie Folgendes, bevor Sie

Ilhren Kihlschrank benutzen:
1. Bringen Sie die beiden

Kunststoffkeile wie nachstehend
abgebildet an. Die Kunststoffkeile
sorgen fiir den nétigen Abstand
zwischen Kihlschrank und Wand,
damit die Luft frei zirkulieren kann.
(Die Abbildung dient lediglich zur
Orientierung und kann daher etwas
von lhrem Gerat abweichen.)
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Bitte bringen Sie die beiden
Kunststoffkeile wie in der Abbildung
gezeigt an. Die Kunststoffkeile
sorgen fiir denrichtigen Abstand
zwischen Kuhlschrank und

Wand - und damit fUir die richtige
Luftzirkulation. (Die Abbildung
dient lediglich zur Orientierung und
muss nicht exakt mit Ihrem Gerat
tbereinstimmen.

Reinigen Sie das Innere des
Kihlschranks wie im Abschnitt
.Wartung und Reinigung”
beschrieben.

SchlieBen Sie den Netzstecker des
Klihlschranks an eine Steckdose an.
Beim Offnen der Tiir leuchtet die
Innenbeleuchtung auf.

Beim Anspringen des Kompressors
sind Gerdusche zu horen. Die
FlUssigkeiten und Gase im
Kihlsystem kénnen auch leichte
Gerdusche erzeugen, wenn der
Kompressor nicht lduft. Dies ist vollig
normal.

Die Vorderkanten des Kiihlgerdtes
kénnen sich warm anftihlen. Dies
ist normal. Diese Bereiche warmen
sich etwas auf, damit sich kein
Kondenswasser bildet.



Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerdt an eine
geerdete (Schuko-) Steckdose an.
Diese Steckdose muss mit einer
passenden Sicherung abgesichert
werden.,

Wichtig:

 Der Anschluss muss geman lokaler

Vorschriften erfolgen.

* Der Netzstecker muss nach der
Installation frei zuganglich bleiben.

» Dieelektrische Sicherheit des
Gerates ist nur dann gewdhrleistet,
wenn das hausinterne
Erdungssystem den zutreffenden
Normen entspricht.

+ Die auf dem Typenschild an
der linken Innenwand des
Gerates angegebene Spannung
muss mit Ihrer Netzspannung
Ubereinstimmen.

* Zum Anschluss diirfen keine
Verldngerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen verwendet
werden.

/\ Ein beschadigtes Netzkabel
muss unverziglich durch
einen qualifizierten Elektriker
ausgetauscht werden,

/\ Das Gerat darf vor Abschluss
der Reparaturen nicht mehr
betrieben werden! Es besteht
Stromschlaggefahr!

Verpackungsmaterialien
entsorgen

Das  Verpackungsmaterial  kann
eine Gefahr fir Kinder darstellen.
Halten Sie Verpackungsmaterialien
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von Kindern fern oder entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial gemadR
giltigen Entsorgungsbestimmungen.
Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial ber geeignete
Sammelstellen (lhre Stadtverwaltung
informiert Sie gerne), nicht tber den
reguldren Hausmuill.

Die Verpackung lhres Gerates wurde

aus recyclingfahigen  Materialien
hergestellt.

Altgerdte entsorgen
Entsorgen  Sie  Altgerdte auf

umweltfreundliche Weise.

» BeiFragen zurrichtigen Entsorgung
wenden Sie sich bitte an lhren
Handler, an eine Sammelstelle oder
an lhre Stadtverwaltung.

Bevor Sie das Gerdt entsorgen,
schneiden Sie den Netzstecker ab
und machen die Tirverschlisse
(sofern vorhanden) unbrauchbar,
damit Kinder nicht in Gefahr gebracht
werden.

Aufstellung und
Installation

A\ Falls die Tir des Raumes, in
dem der Kihlschrank aufgestellt
werden soll, nicht breit genug ist,
wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst, lassen die
Kihlschranktliren demontieren und
befordern das Gerat seitlich durch die
Tdr.
1. Stellen Sie lhren Kiihlschrank an
einer gut erreichbaren Stelle auf.
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. Platzieren Sie den Kuihlschrank

nichtin der Nahe von Wdarmequellen
oder dort, wo er Feuchtigkeit oder
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

. Damit das Gerdt richtig arbeiten
kann, missen Sie ausreichend Platz
um das Gerat herum freilassen,
damit eine ordentliche Belliftung
gewdhrleistet ist. Wenn Sie den
Klhlschrankin einer Nische
aufstellen, missen Sie einen
Abstand von mindestens 5 cm zur
Decke und 5 cm zu den Wanden
einhalten. Stellen Sie das Gerdt nicht
auf Materialien wie Teppichen oder
Teppichbtden auf.

. Stellen Sie Ihren Kuhlschrank auf

einem ebenen Untergrund auf,
damit er nicht wackelt.

15

FiiBe einstellen

Wenn Ihr Kihlschrank nicht absolut
gerade steht;

Sie kénnen den Kuhlschrank - wie
in der nachstehenden Abbildung
gezeigt - durch Drehen der Frontf(iBe
ausbalancieren. Wenn Sie in Richtung
desschwarzenPfeilsdrehen,senktsich
die Ecke, an der sich der FuR3 befindet.
Beim Drehen in Gegenrichtung wird
die Ecke angehoben. Diese Arbeit fallt
erheblich leichter, wenn ein Helfer das
Gerat etwas anhebt.

' '
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Tiiranschlag
umkehren

Gehen Sie der Reihe nach vor.
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I} Vorbereitung

G |hrKihIschrank sollte mindestens
30 cm von Hitzequellen wie
Kochstellen, Ofen, Heizungen,
Herden und ahnlichen Einrichtungen
aufgestellt werden. Halten Sie
mindestens 5 cm Abstand zu
Elektroofen ein, vermeiden Sie die
Aufstellung im direkten Sonnenlicht.

G] Die Zimmertemperatur des
Raumes, in dem der Kuhlschrank
aufgestellt wird, sollte mindestens
5°Cbetragen. Im Hinblick auf
den Wirkungsgrad ist der Betrieb
des Kuhlschranks bei geringerer
Umgebungstemperatur nicht
ratsam.

G Sorgen Sie dafiir, dass das Innere
lhres Kihlschranks grindlich
gereinigt wird.

@ Falls zwei KiihIschranke
nebeneinander aufgestellt werden
sollen, achten Sie darauf, dass sie
mindestens 2 cm voneinander
entfernt platziert werden.

G Wenn Sie den Kiihlschrank zum
ersten Mal in Betrieb nehmen,
halten Sie sich bitte an die folgenden
Anweisungen fur die ersten sechs
Betriebsstunden.

- Die Kiihlschrankttir sollte nicht zu
haufig gecffnet werden.

- Der Kuhlschrank muss zundchst
vollstandig leer arbeiten.

- Ziehen Sie nicht den Netzstecker,
Falls der Strom ausfallen sollte,
beachten Sie die Warnhinweise
im Abschnitt , Empfehlungen zur
Problemldsung”.
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Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukinftigen Transport des Gerdtes
aufbewahrt werden.



[E Kiihischrank verwenden

Temperatureinstelltaste

Die Innentemperatur lhres
Kihlschranks hdngt teilweise von
folgenden Einfliissen ab:
« Umgebungstemperatur

» Hdufigkeit der Tur6ffnungen,
Offenstehen der Tiir Uber langere
Zeit

* Einlagern von Lebensmitteln, ohne
diese zuvor auf Raumtemperatur
abkihlen zu lassen

 Platzierung des Klihlschranks
innerhalb des Raumes (z.B.im
direkten Sonnenlicht).

Zum Anpassen der Innentemperatur

an solche Einflisse  benutzen
Sie  das Thermostat. Falls die
Umgebungstemperatur mehrals 32 °C
betrdgt,wahlenSiediehtchstmagliche
Thermostateinstellung.

18

Lagerung von Tiefkiihlkost

* Allgemein kann Tiefkiihlkost bei
Temperaturen unter -18 °C bis
3 Monate lang gelagert werden.
Die Lagerungszeiten kbnnen je
nach Lebensmitteltyp variieren.
Die vom Hersteller angegebenen
zulassigen Lagerzeiten und
Mindesthaltbarkeitsdaten finden Sie
auf der Verpackung der jeweiligen
Lebensmittel.

 Tiefgekiihlte Lebensmittel solltenin
das Gefriergerdt gegeben werden,
bevor sie antauen kdnnen.

* Tiefkthlkost kanninden
Tiefktihlfachschubladen gelagert
werden.
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Gerat abtauen

UbermaBige Eisbildung kann sich
negativ auf die Gefrierleistung lhres
Gerdtes auswirken.

Daher empfehlen wir Ihnen, das
Gerdt mindestens zweimal pro
Jahrabzutauen - oder wenn die
Eisschicht eine Stdrke von 7 mm
Uberschreitet.

Tauen Sie das Gerdt ab, wenn sich
keine oder nur wenige Lebensmittel
darin befinden.

Nehmen Sie tiefgefrorene
Lebensmittel aus den Schubladen.
Wickeln Sie das Gefriergut in
mehrere Lagen Papier oder in ein
Handtuch einund lagern Sie es an
einem kiihlen Ort.

Zum Abtauen des Gerdtes ziehen
Sie den Netzstecker oder schalten
die Sicherung aus.

Nehmen Sie Zubehorteile (wie
Ablagen, Schubladen, usw.) aus
dem Gerdt heraus, fangen Sie das
Tauwasser mit einem geeigneten
Behdlter auf.
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Entfernen Sie Tauwasser (sofern
notig) mit einem Schwamm oder
einem weichen Tuch.

Lassen Sie die Tur beim Abtauen
offen stehen.

Wenn Sie das Abtauen
beschleunigen machten, stellen
Sie ein paar Schisseln mit warmem
Wasser in das Gerdt.

Verwenden Sie niemals
Elektrogerdte, Abtausprays

oder spitze oder scharfkantige
Gegenstande wie Messer oder
Gabeln zum Entfernen des Eises.

Nach dem Abtauen reinigen Sie
den Innenraum (lesen Sie dazu den
Abschnitt ,Reinigung und Pflege”).

SchlieBen Sie das Gerdt wieder an
die Stromversorgung an. Legen Sie
das Gefriergut in die Schubladen,
schieben Sie die Schubladen in das
Kihlgerdt ein.
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Betriebstemperatur Aus diesem Grund empfehlen wir,
einstellen die Tiir méglichst schnell wieder zu

Die Betriebstemperatur wird Uber
die Temperatursteuerung reguliert.

1 = Schwadchste Kihlung (warmste
Einstellunqg)

4 = Starkste Kuhlung
Einstellunqg)

(Oder)

Min. = Schwadchste Kiihlung

(wdrmste Einstellung)

(kdlteste

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Max. = Stdrkste Kihlung
(kdlteste Einstellunqg)

BittewdhlenSiediedergewtinschten
Temperatur entsprechende
Einstellung.

Die Innentemperatur hdngt auch
von der Umgebungstemperatur
ab, auBerdem davon, wie oft die
Tlr ge6ffnet wird und wie Vviel
Lebensmittel im Inneren gelagert
werden.,

Beim haufigen Offnen der Tur steigt
die Innentemperatur an.
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schlief3en.

Zum Lagern von Lebensmitteln
sollte die Innentemperatur des
Gerdtes -18 °Cbetragen. Wenn Sie den
Thermostatknopf aus der Position
1 weiter gegen den Uhrzeigersinn
drehen, schaltet sich das Gerdt ab.
Dabeihoren Sie einKlicken. Sie kénnen
noch tiefere Temperaturen erreichen,
indem Sie den Thermostatknopf zur
Position 4 hin drehen.

Wir empfehlen, die Temperatur mit
einem Thermometer zu Uberprifen -
so kénnen Sie sicher sein, dass in den
Ablagen die gewtinschte Temperatur
herrscht.

Denken Sie daran, das Thermometer
sofort abzulesen, da die angezeigte
Temperatur sehr schnell ansteigt,
sobald Sie das Thermometer aus dem
Kihlgerat nehmen.

Das Thermostat befindet sich an
der Riuckwand des Innenraums (siehe
obige Abbildung), die Temperatur wird
durch den Thermostatknopf geregelt.

Thermostat
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I wartung und Reinigung

A\ Verwenden Sie zu
Reinigungszwecken niemals Benzin
oder dhnliche Substanzen.

/N Wir empfehlen, vor dem Reinigen
den Netzstecker zu ziehen.

G Verwenden Sie zur Reinigung
niemals scharfe Gegenstdnde, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder
Wachspolituren.

@ Reinigen Sie das Gehause des
Gerdtes mit lauwarmem Wasser,
wischen Sie die Fldchen danach
trocken.

/\ Zur Reinigung des Innenraums
verwenden Sie ein feuchtes
Tuch, das Sie in eine Losung aus
1 Teeltffel Natron und einem
halben Liter Wasser getaucht
und ausgewrungen haben. Nach
dem Reinigen wischen Sie den
Innenraum trocken.

/\ Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengehduse oder andere
elektrische Komponenten eindringt.

/N Wenn Ihr Kiihlgerat I3ngere Zeit
nicht benutzt wird, ziehen Sie
den Netzstecker, nehmen alle
Lebensmittel heraus, reinigen das
Gerat und lassen die Tlre getffnet.

G Kontrollieren Sie die Tiirdichtungen
regelmdf3ig, um sicherzustellen,
dass diese sauber und frei von
Speiseresten sind.
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G Zum Entfernen einer Tirablage
raumen Sie samtliche
Gegenstanden aus der Ablage und
schieben diese dann nach oben
heraus.

G Verwenden Sie zur Reinigung
der AuBRenfldchen und Chrom-
beschichteten Produktteile niemals
Reinigungsmittel oder Wasser,
die/das Chlor enthadlt. Chlor lasst
Metalloberflachen korrodieren.

GVerwenden Sie keine spitzen
oder scheuernde Gegenstdnde,
Seifen, Reinigungsmittel bzw.
Chemikalien, sowie auch kein
Benzin, keine Benzole bzw. Wachse
usw. Andernfalls werden die
Einprdgungen auf den Plasteteilen
maoglicherweise beschadigt oder
deformiert. Verwenden Sie warmes
Wasser und einen weichen Lappen
zum anschlieBenden Trockenreiben.

Schutzder
Kunststoffflaichen

@ Geben Sie keine Ole oder
stark fetthaltige Speisen
offenin lhren Kiihlschrank
/ Gefrierschrank - dadurch
konnen die Kunststoffflachen
angegriffen werden. Sollten die
Plastikoberflachen einmal mit Ol in
Bertihrung kommen, so reinigen Sie
die entsprechend Stellen umgehend
mit warmem Wasser,
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Empfehlungen zur Problemlésung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor Sie den Kundendienst anrufen. Das
kann Ihnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden Sie hdufiger auftretende
Probleme, die nicht auf Verarbeitungs- oder Materialfehler zurlickzuftihren
sind. Nicht alle hier beschriebenen Funktionen sind bei jedem Modell verfiigbar.

Der KlihIschrank arbeitet nicht.

* IstderKdihlschrank richtig angeschlossen? Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

* Istdie entsprechende Haussicherung herausgesprungen oder durchgebrannt?
Uberpriifen Sie die Sicherung

Kondensation an den Seitenwdnden des Kihlbereiches. (Multizone,

Klihlkontrolle und FlexiZone)

« Sehrgeringe Umgebungstemperaturen. Haufiges Offnen und SchlieBen der
Tur. Sehr feuchte Umgebung. Offene Lagerung von feuchten Lebensmitteln.
TUr nicht richtig geschlossen. Kiihlere Thermostateinstellung wahlen.

 Tlren kirzer ge6ffnet halten oder seltener 6ffnen.

 Offene Behalter abdecken oder mit einem geeigneten Material einwickeln.

* Kondensation mit einem trockenen Tuch entfernen und Uberpriifen, ob diese
erneut auftritt.

Der Kompressor ldauft nicht

* Eine Schutzschaltung stoppt den Kompressor bei kurzzeitigen
Unterbrechungen der Stromversorgung und wenn das Gerdt zu oft und schnell
ein- und ausgeschaltet wird, da der Druck des Kiihimittels eine Weile lang
ausgeglichen werden muss. Ihr KihIschrank beginnt nach etwa sechs Minuten
wieder zu arbeiten. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst, falls Ihr
Klhlschrank nach Ablauf dieser Zeit nicht wieder zu arbeiten beginnt.

» DerKuhlschrank taut ab. Dies ist bei einem vollautomatisch abtauenden
Kihlschrank vollig normal. Das Gerat taut von Zeit zu Zeit ab.

+ Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. Uberpriifen Sie, ob das Gerat richtig
angeschlossenist.

 Stimmen die Temperatureinstellungen?
» Eventuellist der Strom ausgefallen.
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Der Klihlschrank arbeitet sehr intensiv oder iiber eine sehr lange Zeit.

* |hrneues Gerdt ist vielleicht etwas breiter als sein Vorganger. Dies ist vollig
normal. GroBe Kiihlgerdte arbeiten oft ldngere Zeit.

» Die Umgebungstemperatur ist eventuell sehr hoch. Dies ist vollig normal.

» DasKuihlgerat wurde moglicherweise erst vor kurzem in Betrieb genommen
oder mit Lebensmitteln geflllt. Es kann einige Stunden langer dauern, bis der
Kihlschrank seine Arbeitstemperatur erreicht hat.

* Kurz zuvor wurden groBere Mengen warmer Speisen im Kiihlschrank
eingelagert. HeiBe Speisen flihren dazu, dass der Kiihlschrank etwas langer
arbeiten muss, bis die geeignete Temperatur zur sicheren Lagerung erreicht
ist.

» Tiren wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen.
Der KiihlIschrank muss ldnger arbeiten, weil warme Luft in den Innenraum
eingedrungen ist. Offnen Sie die Tiiren moglichst selten.

» Die Tlrdes Kuhl- oder Tiefkihlbereichs war nur angelehnt. Vergewissern Sie
sich, dass die Turen richtig geschlossen wurden.

» DieKUlhlschranktemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kihlschranktemperatur héher ein und warten Sie, bis die gewtiinschte
Temperatur erreicht ist.

 Die Turdichtungen von KUhl- oder Gefrierbereich sind verschmutzt,
verschlissen, beschddigt oder sitzen nicht richtig. Reinigen oder ersetzen Sie
die Dichtung. Beschddigte oder defekte Dichtungen fiihren dazu, dass der
Kihlschrank langer arbeiten muss, um die Temperatur halten zu kénnen.

Die Temperatur im TiefkUhlbereich ist sehr niedrig, wahrend die Termperatur
im Kihlbereich normal ist.

» Die TiefkUhltemperatur ist sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Gefrierfachtemperatur warmer ein und prifen Sie.

Die Temperatur im Kiihlbereich ist sehr niedrig, wahrend die Termperatur im
Tiefklhlbereich normal ist.

» DieKihltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kihlbereichtemperatur warmer ein und prifen Sie.

Im Kiihlbereich gelagerte Lebensmittel frieren ein.

» DieKUhltemperatur ist eventuell sehr niedrig eingestellt. Stellen Sie die
Kuhlbereichtemperatur warmer ein und prifen Sie.
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Die Temperatur im Kiihl- oder Tiefkiihlbereich ist sehr hoch.

» Die Temperatur des Kihlbereichs ist eventuell sehr hoch eingestellt. Die
Einstellung des Kiihlbereichs beeinflusst die Temperatur im Tiefkiihlbereich.
Stellen Sie den Kiihl- oder Tiefkihlbereich auf die gewlinschte Temperatur ein.

 Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen;
weniger hdufig 6ffnen.

 Die Turwurde eventuell nicht richtig geschlossen; Tiir richtig schlieBen.

 Kurz zuvor wurden groBere Mengen warmer Speisen im Kiihlschrank
eingelagert. Warten Sie, bis der Kiihl- oder Tiefkiihlbereich die gewtiinschte
Temperatur erreicht.

» DerKuhlschrank war kurz zuvor von der Stromversorgung getrennt. Ihr
Klhlschrank braucht einige Zeit, um sich auf die gewlinschte Temperatur
abzukihlen.

Das Betriebsgerdusch nimmt zu, wenn der Kiihlschrank arbeitet.

» Das Leistungsverhalten des Kiihlgergtes kann sich je nach
Umgebungstemperatur dndern. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

Vibrationen oder Betriebsgerdusche.

» DerBodenist nicht eben oder nicht fest. Der Kiihlschrank wackelt, wenn
er etwas bewegt wird. Achten Sie darauf, dass der Boden ebenist und das
Gewicht des KiihIschranks problemlos tragen kann.

* Das Gerdusch kann durch auf dem KiihIschrank abgestellte Gegenstdnde
entstehen. Nehmen Sie abgestellte Gegenstdnde vom KiihIschrank herunter.

Flie3- oder Spritzgerausche sind zu horen.

* Aus technischen Grinden bewegen sich Fltssigkeiten und Gase innerhalb des
Gerates. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

Windahnliche Gerausche sind zu horen.

» Zum gleichmdBigen Kiihlen werden Ventilatoren eingesetzt. Dies ist vdllig
normal und keine Fehlfunktion.

Kondensation an den Kiihlschrankinnenflachen.

 BeiheiBen und feuchten Wetterlagen tritt verstdrkt Eisbildung und
Kondensation auf. Dies ist véllig normal und keine Fehlfunktion.

» Die Turen wurden eventuell nicht richtig geschlossen; Tiiren komplett
schlieBen.

» Turenwurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen;
weniger hdufig 6ffnen.

Feuchtigkeit sammelt sich an der AuBenseite des Klihlschranks oder an den
Tiren,

» Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies ist je nach Wetterlage vollig
normal. Die Kondensation verschwindet, sobald die Feuchtigkeit abnimmt.
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Unangenehmer Geruch im Kiihlschrankinnenraum.

Das Innere des Kihlschranks muss gereinigt werden. Reinigen Sie das
Innere des Kiihlschranks mit einem Schwamm, den Sie mit lauwarmem oder
kohlensdurehaltigem Wasser angefeuchtet haben.

Bestimmte Behadlter oder Verpackungsmaterialien verursachen den Geruch.
Verwenden Sie andere Behadlter oder Verpackungsmaterial einer anderen
Marke.

Die Tur lasst sich nicht schlieBen.

Lebensmittelpackungen verhindern eventuell das SchlieBen der Tiir.
Entfernen Sie die Verpackungen, welche die Tur blockieren.

Der Kiihlschrank steht nicht mit samtlichen FliBen fest auf dem Boden und
schaukelt bei kleinen Bewegungen. Stellen Sie die Hoheneinstellschrauben
ein.

Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil genug. Achten Sie darauf, dass der
Boden eben ist und das Gewicht des Kiihlschranks problemlos tragen kann.

Das GemUsefach klemmt.

Die Lebensmittel bertihren eventuell den oberen Teil der Schublade. Ordnen
Sie die Lebensmittel in der Schublade anders an.
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Lzes venligst denne vejledning inden du tager kaleskabet i brug.

Kaere kunde,

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlag og
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Vi anbefaler, at denne brugsanvisning laeses grundigt inden kagleskabet tages i
brug og manualen opbevares til fremtidig reference.

Denne vejledning
* Vil hjaelpe dig med at bruge kaleskabet hurtigt og sikkert.
 Lees manualen inden ovnen installeres og tages i brug.
* Fglg instruktioner, saerlig dem angaende sikkerhed.
* Opbevar altid brugsvejledningen ved handen for hurtig reference.
* Laes ogsd andre dokumenter vedlagt til produktet.
Bemaerk, at denne brugsvejledning ogsa kan veere gyldig for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder falgende symboler:
@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
A Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
A Advarsel mod strgmspaending.



INDHOLD

1 Keleskabet 3 4 Forberedelse 15
2 Vigtige 5 Anvendelse af
sikkerhedsadvarsler 4 koleskabet 16
TilSIgtet Drug. i, 4 Knap til temperaturindstilling............ 16
Barnesikkerhed......nn, 9 Opbevaring af frostvarer........... 16
Overholdelse af WEEE-direktivet og Afrimning af apparatet ... 17
bortskaffelse af affald: ... S Indstilling af driftstemperaturen.....18
Overholdelse af RoHS-direktivet:....10 .
Emballagegsoplysninger....., 10 rﬁeAIgngilggholdelse 0g 19
HCAQVAISElvvssssississss 10 Beskyttelse af plasticoverflader .....19
Energibesparende foranstaltningerl0

3 Installation 11

Hvis kaleskabet skal transporteres

IJEN covvrsn s 11
Inden kaleskabet betjenes............... 11
Elektrisk tilsIutning ... 11
Bortskaffelse af emballagen....... 12
Bortskaffelse af det gamle

I | N 12
Placering og installation. ... 12
Tilpasning af fgdderne.....inn 13
Vende darene .., 14

2

7 Anbefalede lgsninger pa
problemerne 20
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Flikoleskabet

1

|

ban }

L
—
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U

1. Topbeklaadning

2.Rum til dybfrost.

a. Store skuffer

b. Nederste skuffe

c. Glashylder under de store skuffer
3.Justerbare forreste fgdder

@ Talleneidenne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kabt, findes de i andre

modeller,
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[Hvigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemgad folgende
informationer. Hvis man
undlader at overholde
disse informationer, kan
det fordrsage kvaestelser
ellermateriel skade. Ellers
vil alle garantier og lgfter
om drittssikkerhed blive
ugyldige.

Brugslevetiden for
enheden, du har kagbt, er
10 ar. Det er den periode,
de reservedele bevares,
der er ngdvendige for, at
enheden kan kgre som
beskrevet.

Tilsigtet brug

Dette produkt er
beregnet til at blive
brugt

* indendars ogilukkede
omrader, som f.eks.
hjem;

* ilukkede arbejdsmiljger,
som f.eks. butikker og
kontorer;

* |lukkede boligomrader,
som f.eks. stuehuse,
hoteller, pensionater.

 Dette produkt skal ikke
bruges udendagrs.

Generelle

sikkerhedsregler

e Nardu vil bortkaste/
skrotte produktet,
anbefalervi, at du
radfgrer dig med
den autoriserede
service for at tilegne
dig de kreevede
informationer samt
med de autoriserede
myndigheder.

 Kontakt den
autoriserede
forhandler foratfa
svar pa spgrgsmal og
problemer omkring
kale-/fryseskabet,
Undlad at foretage
indgreb eller lade andre
foretage indgreb pa
kale-/tryseskabet
uden atinformere den
autoriserede forhandler.

* For produkter med
fryser; Undlad at
spise vaffelis eller
isterninger lige efter,
du har taget dem ud
af fryseren! (Det kan
forarsage forfrysninger
I munden.)
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* For produkter med
fryser; laeg ikke flydende
drikkevarer pa flaske
eller kande i fryseren,

De kan eksplodere.

* Rarikke frosne
madvarer med
haenderne, da de kan
haenge fastidin hand.

* Tagkale-/fryseskabet
ud af stikket inden
renggring eller
afrimning.

» Damp og fordampede
renP@rlngsmaterlaIer
skal aldrig bruges

ved I'EHQQI'IHE

afrimning af kale-/

fryseskabet. Hvis det
sker, kan dampen
komme i kontakt med
de elektriske dele og
fordrsage kortslutning
eller elektrisk stad.

* Brugaldrig delene pa
kele-/fryseskabet, som
feks. lagen til at statte
dig pa eller sta pa.

* Brugikke elektriske
apparaterinde i kale-/
fryseskabet.

 Undlad at beskadige de
dele, hvor kalemidlet
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cirkulerer, med bore-

eller skaereveerktaijer.
Kglemidlet, som

kan blaese ud, nar
fordamperens gaskanaler,
forlaengerrgrene eller
overfladebelaegningerne
punkteres, kan forarsage
hudirritationer og
gjenskader.

Undlad med nogen
form for materiale at
tildeekke eller blokere
ventilationshullerne pa
kale-/fryseskabet.

Elektrisk udstyr ma kun
repareres af autoriserede
personer. Reparationer,
der er udfart af
inkompetente personer,
skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejlfunktion
under vedligeholdelses-
eller reparationsarbejde
skal kale-/fryseskabets
forsyningsnet afbrydes
ved enten at slukke for den
relevante sikring eller ved
at tage apparatets stik ud
af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nar
stikket skal tages ud.



* Placer de drikkevarer,
derindeholder hgjere
alkoholprocent, stramt
lukket og lodret,

 Opbevarer aldrig
sprayflasker, der
indeholder breendbare
0g eksplosive
substanser, i kale-/
fryseskabet,

 Der md ikke anvendes
mekanisk udstyr eller
andre midler, ud over
de af producenten
anbefalede, for
at fremskynde
afrimningsprocessen.

* Dette produkter
ikke beregnet til at
bruges af personer
med fysiske handicap,
foleforstyrrelser o?
psykiske lidelser eller
personer, som ikke har
modtaget instruktion
(herunder bgrn),
medmindre de er
ledsaget af en person,
der eransvarlig for
deres sikkerhed eller
som instruerer demi
brug af produktet.
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Lad ikke et beskadiget
kale-/fryseskab kare.
Kontakt serviceagenten,
hvis du har nogen
beteenkeligheder,

Der kan kun garanteres
for kale-/fryseskabets
stregmsikkerhed, hvis
jordingssystemet

| dit hjem opfylder
standarderne.

At udsaette produkterne
forregn, sne, sol og vind
er farligt hvad angar el-
sikkerheden.

Kontakt autoriseret
service, hvis der er et
beskadiget stramkabel,
forat undgd fare.

Seet aldrig kale-/
fryseskabet ind i
stikkontakten under
installationen. Hvis det
sker, kan der opsta risiko
for dgdsfald eller alvorlig
skade.

Dette kale-/fryseskab
er kun beregnet til at
opbevare madvarer.
Det bar ikke bruges til
andre formadl.



* Typeskiltet med
tekniske informationer
er placeret pa den
venstre vaeq i kale-/
fryseskabet.

Tilslut aldrig kele-/
fryseskabet til el-
besparende systemer;
de kan beskadige kale-/
fryseskabet.

Hvis der er et blat Ilys
pa kaleskabet, skal du
undga at kigge pa det
med eller uden brilleri
en laangere tid.

For manuelt betjente
kale-/fryseskabe skal
man vente mindst 5
minutter med at starte
det efter stramsvigt.

Denne brugermanual
skal afleveres til den
nye ejer nar det skifter
ejermand.

Undlad at beskadige
stremkablet, nar
kale-/fryseskabet
transporteres. Det
kan forarsage brand
at bgje kablet. Placer
aldrig tunge genstande
pa stremkablet. Rar
Ikke ved stikket med
vadehaender, nar du
tager stikket ud.

* Tilslut ikke kale-/

fryseskabet hvis
stikkontakten er lgs.

Vand bar ikke blive
sprayet direkte pa
indre og ydre dele

af produktet af
sikkerhedsmaessige
arsager.

Undlad at sprgjte
substanser, der
indeholder breendbare
gasser, som. f.eks.
propangas, naer ved
kale-/fryseskabet for at
undga risiko for brand
0g eksplosion.

Placer aldrig beholdere,
der er fyldt med

vand, oven pa kale-/
fryseskabet, da det kan
forarsage elektrisk stad
eller brand.

Overfyld ikke kale-/
fryseskabet med
overdrevne meengder



mad. Hvis det er
overfyldt, kan maden
falde ned og beskadige
dig og beskadige kale-/
fryseskabet, narlagen
abnes. Placer aldri
genstande oven pa
kale-/fryseskabet;
disse genstande kan
falde ned, ndr du abner
eller lukker kale-/
fryseskabsldagen.

Vacciner, varmefglsome
medikamenter,
videnskabelige
materialer osv. bar

ikke opbevares i kale-/
fryseskabet, dade

har brug for praecis
temperatur.

Kale-/fryseskabet
skal tages ud af
stikkontakten, hvis
det ikke skal bruges
ilzengere tid. Et evt,
problem i strgmkablet
kan forarsage brand.

Spidsen pa stikket

bar rengares jeevnligt;
ellers kan den forarsage
brand.

Spidsen af stikket bar
renggres jaevnligt med
en tgrklud, da det ellers

kan forarsage brand. 8| oA

* Kole-/fryseskabet

kan flytte sig, hvis de
Justerbare ben ikke

er sikret godt nok pa
gulvet. Rigtigt sikrede
justerbare ben pa gulvet
kan forhindre kgle-/
fryseskabet iat flytte
sig.

Nar kgle-/fryseskabet
skal baeres, ma man ikke
holde i ldagens handtag.
Hvis det sker, kan det
braekke.

Hvis produktet skal
placeres ved siden

af et andet kale-/
fryseskab eller fryser,
skal afstanden mellem
de to apparater veere
mindst 8 cm. Ellers

kan de tilgraensende
sidevaegge blive fugtige.

Benyt aldrig produktet,
hvis afsnittet gverst
eller pa bagsiden

af dit produkt med
elektroniske printkort
indeni er abent
(printkort-daeksel) (1).



vandhammerforhindringsudstyr
i dir:c installatlilor\I)\S/grzrg

o professionelle VVS-
e teknikere til rads, hvis du
ikke er sikker pa at der ikke
er en vandhammereffekt| din
installation.

* Installerikke pa varmtvands-
indtaget. Tag forholdsregler
imod risiko for frysningi
rgrene. Vandtemperaturens

For produkter med en f%”gfeﬁ%\éﬁl %%ugge

vanddispenser; el °0)
* Trykikoldtvands- manlgr%rl]} ngg 100°F (38°C)

indtag skal vaere ,
mak5|gmum 90 psi (6.2 * Brugkun drikkevand,

bar). Hvis vandtrykket

ovestiger 80 psi (5.5 Bernesikkerhed

I:)ar), Sd anvend en . * Hvisderenharends, bar ngglen
trykbegraensningsventil opbevares uden for barns reekkevidde.
idit hovedsystem. Hvis  Barn skal overvages for at forhindre, at de
du ikke V@d, hvordan piller ved produktet.

du skal kontrollere dit

vandtryk, sa sparg Overholdelse af WEEE-

en professionel VVS- direktivet og bortskaffelse af
tekniker om hjeelp. affald:

* Rvisdererrisikofor c?\/e;;ESnsstepnrwon(wjgli N medi
vand-hammereffekt WEEE-direktiv (2012/19/EU),
| qm |nSta”5—:1t|0n, Dette produkt baerer et symbol
Sa bl’ug altid et for klassificering af

bortskaffelse af elektrisk og

I - conisk udstyr (WEEE).
Dette produkt er fremstillet
af dele og materialer af hgj kvalitet, der
kan bruges igen, og som er egnede for

9| DA



genbrug. Smid ikke produktet med
husholdningsaffald og andet affald
ved slutningen af dets levetid. Bring
det til et opsamlingssted for genbrug
af elektroniske og elektriske apparater.
Kontakt dine lokale myndigheder for
at finde naarmeste opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kebt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet  (2011/65/EU). Det
indeholder ikke skadelige og forbudte
materialer angiveti direktivet.

Emballagegsoplysninger

Produktets emballage er
fremstillet af genbrugsmaterialer
i overensstemmelse med vores
nationale miljgbestemmelser. Smid
ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted
udpeget af de lokale myndigheder.

HC Advarsel

Hvis kole-/fryseskabets
kelesystem indeholde R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal
derfor vaere opmaerksom pa ikke at
gdelegge kalesystemet og kalergrene
under brug og transport. | tilfzelde af
beskadigelse skal produktet holdes
vaek fra mulige brandkilder, der kan
forarsage, at produktet gar i brand, og
du skal sgrge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret,
Ignorer denne advarsel, hvis dit
kale-/fryseskabs kalesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,
er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre vag inde i kgle-/fryseskabet.

Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.

Energibesparende
foranstaltninger

Undlad at lade lagerne i kale-/
fryseskabet std dbneilang tid.

e Putikke varm mad eller drikke i
kgle-/fryseskabet.

« Overfyld ikke kgle-/fryseskabet, sa
luftcirkulationen bliver forhindret.

 Placer ikke dit kgle-/fryseskab
under direkte sollys eller taet pa
varmeudstralende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller
radiatorer.

» Veeromhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

 Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde
madvarer i fryseren, hvis du fjerner
hylden eller skuffenifryseren.
Energiforbrugsvaerdien, der er
angivet for kale-/fryseskabet,
er blevet bestemt ved at fjerne
fryserhylden eller -skuffen og under
maksimal indfyldning. Der eringen
skade ved at bruge en hylde eller
skuffe der passer i form og starrelse
til de madvarer der skal fryses.

 Optgning af frossen mad i kale-/
fryseskabet vil bade skabe
energibesparelse og bevare madens
kvalitet.
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Blnstallation

/N Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Hvis koleskabet skal
transporteresigen

1. Kogleskabet skal tammes og renggres
inden transport.

2. Hylder, tilbehar, grantsagsskuffer
osv. skal fastgares sikkert for at
modvirke stad, inden produktet
pakkes igen.

3. Emballagen skal fastggares, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal fglges.

Glem ikke, at...

Alt  genbrugsmateriale er en
uundveerlig kilde for naturen og for
vore nationale ressourcer.

Hvis du e@nsker at medvirke til
at genbruge emballagen, kan du
fa yderligere informationer hos
miljgorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden koleskabet betjenes

Inden du begynder at bruge
kaoleskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Kaleskabet skal vaere tart
indvendigt, og luften skal kunne
cirkulere frit bagved det.

2. Renggr kaleskabet indvendigt
som anbefaletiafsnittet
“Vedligeholdelse og renggring”

3. Seet kgleskabets ledning i kontakten.
Nar kgleskabsdaren dbnes, vil
kaleskabets indvendige lys taendes.

W9

4. Dervil kunne hgres en lyd, nar
kompressoren starter, Kalevaesken
0g gasarterne, der findes i
kglesystemet, kan ogsa stgje lidt,
selv om kompressoren ikke karer,
hvilket er helt normalt.

5. Kaleskabets forreste kanter kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omrader er beregnet til at vaere
varme for at undgd kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:
e Tilslutningen skal vaere i

overensstemmelse med de
nationale requlativer.

» Strgmstikket skal vaere nemt
tilgaengeligt efter installationen.

* Denangivne spaending skal vaere lig
med spaendingen pa dit el-net.

11|DA



» Mellemkabler og stikddser med flere
stik skal ikke bruges til tilslutningen.

/\ Beskadiget netledning skal udskiftes
af autoriseret el-installataren.

/\ Produktet ma ikke betjenes, for det
er repareret! Der er fare for elektrisk
stad!

Bortskaffelse af
emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bgrn. Hold emballagen vak fra bgrns
reekkevidde eller bortskaf den, idet
du skal klassificere den i henhold til
affaldsinstruktionerne.  Smid den
ikke vaek sammen med det gvrige
husholdningsaffald.

Kaleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle
keleskab

Bortskaf det gamle kaleskab uden at
skade miljget.

* Dukanspgrge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angaende bortskaffelse af
kaleskabet.

Inden kgleskabet bortskaffes, skal du
skaere elstikket af, og hvis der er ldse i
ldgen, skal du ggre dem ubrugelige for
at beskytte bgrn mod fare.

12

Placering og installation

1. Ungad at placere kgleskabet ved
varmekilder, fugtige steder og
direkte sollys.

2. Der skal veere tilstraekkelig

ventilation rundt om kaleskabet

for at opna en effektiv funktion.
Hvis kaleskabet skal placeresien
fordybning i vaeggen, skal der vaere
mindst 5 cm afstand fra loft og veeg.
Hvis gulvet er belagt med taeppe,
skal produktet haeves 2,5 cm fra
gulvet,

3. Placérkaleskabet pa en jaevn

gulvoverflade for at undga
rystebevaegelser.

DA



Tilpasning af fedderne

Hvis kaleskabet ikke er i balance;

Du kan bringe kagleskabet i balance
ved at dreje de forreste ben som vist
pa tegningen. Det hjgrne, hvor benet
befinder sig, bliver sanket, nar du
drejer det i retning af den sorte pil, og
haevet, nar du drejer i den modsatte
retning. Hvis du far hjaelp fra nogen
til at lgfte kaleskabet let, vil det lette
denne proces.

' '
- J )
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ﬂ Forberedelse

@ Koleskabet skalinstalleres mindst
30 cm vaek fra varmekilder, som
f.eks. kogeplader, ovne, radiatorer og
braendeovne, og mindst 5 cm vaek
fra elektriske ovne, og det bar ikke
placeres idirekte sollys.

G Den omgivende temperatur i det
rum, hvor kgleskabet installeres, bar
vaere mindst 5°C, For at kgleskabet
skal veere effektivt, anbefales det
ikke at betjene det under koldere
forhold.

G Sgrg for at den indvendige del af
kaleskabet er grundigt rengjort.

(8 Hvis der skal installeres to kgleskabe
ved siden af hinanden, bar der veere
mindst 2 cm imellem dem.

(0 Nardulader kgleskabet kare farste
gang, skal du overholde fglgende
instruktioner de farste 6 timer.

- Lagen skal ikke dbnes ofte.

- Det skal kare tomt uden nogen
form formad i det.

- Tag ikke kaleskabets stik ud
af stikkontakten. Hvis der
forekommer stramudfald uden
for din kontrol, sa lees advarslerne
under afsnittet "Anbefalede
lgsninger ved problemer”,

G Den originale emballage og
skummaterialerne bgr gemmes for
fremtidig transport eller flytning.
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EAnvendeIse af koleskabet

Knap til
temperaturindstilling

Kaleskabets indvendige temperatur
kan a&ndre sig pga. felgende:
* Saesonbetonede temperaturer;

 Hvislagen ofte dbnes, og hvis lagen
efterlades dben i laengere perioder,

* Mad, der seettes ind i kgleskabet,
uden at veere kglet ned til
rumtemperatur,

 Placering af kaleskabet i rummet
(f.eks. udsaettelse for sollys).

Du kan justere de varierende
indvendige temperaturer, der er
opstaet af disse arsager, ved at bruge
termostaten. Hvis den omgivende
temperatur er mere end 32°C, skal
du dreje termostatknappen over pa
maksimum position.

16

Opbevaring af frostvarer

* Frosne madvarer kan normalt
opbevares op til tre maneder
ved temperaturer pa under
-18°C. Opbevaringsperioderne
kan afhaenge af typen af
madvarer. Opbevaringsperioder af
udlgbsdatoer for sddanne madvarer
har fremstilleren angivet pa pakken
for madvaren.

e Frosne madvarer som du har kabt
bar fryses ned far de tar op.

* Frossen mad kan opbevares i rummet
med skuffer.

DA



Afrimning af apparatet

Overdreven dannelse af is vil pavirke
din frysers frysekapacitet.

Det anbefales derfor, at du afrimer
din fryser mindst 2 gange om

aret, eller hver gang isdannelsen
overstiger 7 mm.

Afrim fryseren, nar der kun er lidt
eller ikke noget mad i den.

Tag det dybfrosne mad ud. Pak det
dybfrosne mad ind i flere lag papir,
eller et taeppe, og opbevar det pd et
koldt sted.

Tak stikket ud af kontakten eller
sluk for kontakten for at starte
afrimningsprocessen.

Tag tilbehgrsdelene ud (sd som
hylde, skuffe, osv.) af apparatet og
brug en passende beholder til at
opsamle det optgede vand.

Brug en svamp eller en blad klud til
at fjern optget vand, om ngdvendigt

Hold dgren aben under afrimning.

17

» For hurtigere afrimning kan du

saette beholdere med varmt vand
ind i apparatet.

* Brugaldrig elektrisk udstyr,

optaningsspray eller spidse eller
genstande med skarpe kanter, som
f.eks. knive eller gafler, til at fjerne
isen.

« Narafrimningen er gjort, skal der

gares rent indvendigt (se afsnittet
"Renggring og pleje”).

» Slutigen apparatet il

strgmforsyningen. Seet de frosne
madvarer ind i skufferne og skub
skufferne ind i fryseren.
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Indstilling af Det anbefales derfor at lukke 1agen
driftstemperaturen sa hurtigt som muligt efter brug.

Driftstemperaturen reguleres ved
temperaturstyringen.

1 = Laveste indstilling til kal
(varmeste indstilling)

4 = Hgjesteindstilling til kel (koldeste
indstilling)

(Eller)

Min. = Laveste indstilling til kal

(Varmeste indstilling)

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Maks. = Hgjeste indstilling til kal
(Koldeste indstilling)

Vaelg indstilling efter @nsket
temperatur.
Den indvendige temperatur

afhanger ogsa af rumtemperaturen,
hvor ofte ldgen dbnes, ogmangden af
madvarer, der opbevares i kgleskabet.

Hvis ldgen dbnes ofte, far det den
indvendige temperatur til at stige.

Dennormale opbevaringstemperatur
for din fryser bgr vaere -18 °C (O °F).
Hvis termostatknappen er drejet
mod urets retning fra position 1, vil
apparatet slukke, og en “klik"-lyd vil
hares. Lavere temperaturer kan opnas
ved at justere termostatknappen mod
Position 4.

Vi anbefaler, at du kontrollerer
temperaturen med et termometer for
at sikre, at rummene til opbevaring
holdes pa den gnskede temperatur.

Husk at aflaese med det samme, da
termometerets temperatur vil stige
meget hurtigt, efter du tager det ud af

fryseren.
Termostaten  findes pda den
bageste veaeg af kabinettet (se

ovenstdende diagram) og styres af
termostatknappen.

Thermostat
A




I3 vedligeholdelse og rengering

/A\Anvend aldrig benzin, benzen
eller lignede stoffer til renggring.

/\Vianbefaler at koble kgle-/
fryseskabet fra strammen inden
rengagring.

/NAnvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, seebe, renggringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til renggring.

G)Brug lunt vand til rengering af
kale-/fryseskabet udvendigt og tar
det af.

GlAnvend en fugtig, opvredet klud

i en oplgsning af en teske af natron
til en halv liter vand til rengering af
kale-/fryseskabet indvendigt og tar
det af.

/\Sgrg for, atingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre
elektriske dele.

/A\Hvis kgle-/fryseskabet ikke skal
brugesien lzengere periode, traek

stikket ud af kontakten, fjern al mad,

rengar kale-/fryseskabet og lad
dgren sta pa klem.

@Kontroller jaevnligt derlisterne
for at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/NFor at fierne dgrhylder, temmes
indholdet ud, hvorefter dgrhylden
ganske enkelt Izftes op fra sin plads.

/\Brug aldrig renggringsmidler
eller vand, der indeholder klorin, til
renggering af de ydre overflader og
de forkromede dele af produktet.
Klorin forarsager korrosion pa den
slags metaloverflader.

A\Brug ikke skarpe eller

slibende vaerktgjer eller seebe,
renggringsmidler til husholdning,
vaskemidler, benzin, benzen,

voks osv,, ellers vil stempler pa
plasticdelene forsvinde, og de vil
blive deforme. Brug varmt vand og
en blagd klud til rensning og tarring.

Beskyttelse af
plasticoverflader

@Szt ikke flydende olie eller
olieholdige madvareridbne
beholdere da de kan gdelaegge
kgle-/fryseskabets plastikdele.
Hvis der spildes eller smgres olie
pa plasticoverfladerne, skal den
relevante del af overfladen renses
og skylles med det samme med
varmt vand.
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Anbefalede losninger pa problemerne

Laes denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for
tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der
ikke opstar af defekt udfgrelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de
her beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kaleskabet virker ikke

» Erkeleskabet sat rigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i vaeggen.

 Ersikringen, som kaleskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget?
Kontroller sikringen.

Kondens pd siden af kaleskabet (MULTIZONE, KBLEKONTROL og FLEXIZONE).

» Meget kolde omgivelser. Ofte dbning og lukning af Iagen. Hejt fugtindhold i
omgivelserne, Opbevaring af mad, der indeholder vaeske, i 4bne beholdere.
Ldgen star pa klem. Seet termostaten pa koldere grader.

 Reducér tiden, hvor lagen star dben, eller brug den mindre ofte.
« Daek maden, der opbevares i abne beholdere, til med passende materiale.
 Tgrkondensvandet af vha. en tgr klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren karer ikke.

* Beskyttelsestermo fra kompressoren vil blaese ud under pludselig strgmudfald
eller tilkoblinger frakoblinger, da kalemiddeltrykket i kaleskabets kaglesystem
ikke er bragt i balance endnu. Kaleskabet vil starte med at kgre efter ca. 6
minutter. Ring efter service, hvis kaleskabet ikke starter efter denne periode.

» Kaleskabet er ved at afrime. Dette er normalt for et kagleskab med
fuldautomatisk afrimning. Afrimning foregar med jaevne mellemrum.

» Kaleskabsstikket er ikke sat i kontakten. Sgrq for, at stikket er sat ordentligt i
kontakten.

» Ertemperaturindstillingerne foretaget rigtigt?
» Strgmmen kan veere afbrudt.
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Kgleskabet kgrer ofte eller i lang tid.

+ Det nye kgleskab kan vaere bredere end det foregaende. Dette er helt normalt.
Store kaleskabe arbejder i lzzngere perioder.

» Denomgivende rumtemperatur kan vaere hgj. Dette er helt normalt.

» Kgleskabet kan have vaeret sat til for nylig eller have vaeret fyldt op med mad.
Komplet nedkgling af kgleskabet kan vare et par timer lzengere.

* Store mangder varm mad kan vaere blevet sat ind i kgleskabet fornylig. Varm
mad medferer, at keleskabet skal kare i laengere tid, indtil maden nar den
gnskede temperatur.

+ Lagernekan have vaeret dbnet jaevnligt eller have staet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der erkommet ind i kaleskabet, far kaleskabet til at kere i laangere
perioder. Undlad at dbne Iagen sa ofte.

 Fryserens eller kgleskabets dar kan have staet pa klem. Kontroller om Idgerne er
lukket taet.

» Kaleskabet erindstillet meget koldt. Indstil kaleskabstemperaturen hgjere, indtil
temperaturen er tilpas.

» Kaleskabets eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, adelagt eller
ikke sat ordentligt pa. Rengar eller udskift pakningen. Beskadiget/braekket
pakning fordrsager, at kgleskabet karer i laengere perioder for at vedligeholde
den aktuelle temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens kgleskabstemperaturen er tilpas.

* Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen
varmere og kontroller.

Kgleskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er tilpas.

» Kaleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kgleskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i kgleskabet, fryser.

» Kaleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kaleskabstemperaturen varmere og kontroller.
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Temperaturen i kgleskab eller fryser er meget hgj.

* Kaleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Kaleskabsindstillingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift kgleskabets
eller fryserens temperatur, indtil kgleskabs- eller frysertemperatur nar et tilpas
niveau.

 Lagerne kan have veeret dbnet jzevnligt eller have staet pd klemilang tid.

 Dgrenkan have stdet pa klem, luk dgren helt.

* Store maengder varm mad kan vaere blevet sat ind i kaleskabet fornylig. Vent il
kaleskabet eller fryseren ndr den gnskede temperatur.

» Kaleskabet kan vaere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkgling af
kgleskabet tager tid.

Funktionslyden gges, nar kaleskabet karer.

» Egenskaberne for kgleskabets driftsydelse kan andre sig alt efter eendringerne
i den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

Vibrationer eller stgj.

 CGulvet erikke lige, eller det er svagt. Kaleskabet vipper, ndr det flyttes langsomt.
Sarg for, at qulvet er lige, staerkt og kapabelt til at baere kaleskabet.

 Stgjen kan vaere forarsaget af de genstande, der er lagt i kaleskabet. Ting oven
pd kaleskabet skal fjernes.

Der er stgj som vaeske, der Igber over eller sprgjter.

» Vaeske- og gasstramning sker i henhold til kgleskabets driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

Der er en stgj som en vind, der blaeser.

 \entilatorer bruges til at kale kaleskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

Kondensvand pa keleskabets indervaegge.

» Varmt og fugtigt vejr gger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en
fejl.

 Dgrerne kan have stdet pa klem, sgrg for de er helt lukkede.

 Lagerne kan have veeret dbnet jevnligt eller have staet pd klem i lang tid.

Der opstar fugt pa ydersiden af kgleskabet eller mellem lagerne.

 Derkanvaere fugtighed i luften hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden
er mindre, vil kondensen forsvinde.

Darlig lugt inde i kaleskabet.

* Kogleskabets skal rengares indvendigt. Renggr kagleskabet indvendigt med en
svamp, varmt vand eller kulstofholdigt vand.

 Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forarsage lugten. Brug en
anden beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.
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» Madbeholdere forhindrer Idgeni at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
lagen.

 Kaleskabet starikke helt lodret pa gulvet og vipper nar det flyttes lidt. Justér
hgjdeskruerne.

* Gulvet erikke lige eller steerkt. Sgrg for, at gulvet er lige, staerkt og kapabelt til at
beere kgleskabet.

» Maden bergrer maske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.
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Lds den hdr bruksanvisningen forst!

Kdra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pd en modern anlaggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du ldser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du forvarar den ndra till hands for framtida referens.

Den hdr bruksanvisningen
« Hjdlper dig anvanda enheten pa ett snabbt och sdkert satt.
* Lds bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
« Folj instruktionerna, speciellt sdkerhetsanvisningarna.
* Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hdmta den senare.
* Lds aven Ovriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.
Observera att den hdr bruksanvisningen dven kan galla for andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hdr bruksanvisningen innehaller féljande symboler:
@ Viktig information eller anvdndbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
A Varning for elektrisk spanning.
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EdKylskapet

ban }
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U

1.0vrelist

2. Fack for fryst mat
a.Storalador

b.Nedre Iada

c.Glashyllor under stora lador
3Justerbara frontfGtter

@ Bilder som férekommer i den hdr bruksanvisningen dr exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer produkten
du har kopt sa gdller det for andra modeller.
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IH Viktiga sikerhetsvarningar

Ldas foljande information.
Om du underlater att folja
den har informationen kan
det orsaka person- och
materialskador. Annars
blir alla garanti- och
tillforlitlighetsataganden
ogiltiga.
Anvandningslivslangden
for enheten ar 10 ar. Det
har dr den period som
reservdelarna kravs for att
enheten ska halla.

Avsedd anvdndning

Den har produkten ar
avsedd for foljande
anvandning

 inomhus ochistangda
rum, exempelvis i
hemmet;

* i stangda miljoer, saésom
butiker och kontor;

* istangda
inkvarteringsomraden,
sasom bondgardar, hotell,
pensionat.

» Denna produkt skainte
anvandas utomhus.
Allmadn sdkerhet

* Narduvill avyttra
produkten

5|sv

rekommenderar

vi att du radgor

med auktoriserad
kundtjanst for att fa den
information som kravs,
samt auktoriserade
organ.

Radfraga auktoriserad
service nar det galler
alla fragor och problem
som dr relaterade till
kylskapet, Modifiera
inte kylskapet utan att
meddela auktoriserad
kundtjanst.

 FOr produkter med

frysfackt; Atinte glass
och iskuber direkt efter
att du har tagit ut dem
ur frysfacket! (Det kan
leda till koldskador i
munnen.)

FOr produkter med
frysfack; Placerainte
flaskprodukter och
konserverade drycker
| frysfacket. De kan
explodera.

Ror inte vid fryst mat
med handerna; de kan
fastna.



Koppla ur kylskapet
fore rengoring och
avfrostning.

Lattflyktiga material
skall aldrig anvandas

vid avfrostning av
kylskapet. Det kan

leda till att dangan
kommer i kontakt med
elektriska delar och
orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar
pa ditt kylskdap sasom
en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska
enheterinneikylskapet.

Skada inte delarna

med borr eller vassa
verktyg, ndr kylskapet
cirkulerar. Kylmedlet
som kan lacka ut om ror
eller ytor punkteras kan
orsaka hudirritation och
ogonskador.

Tack inte over

eller blockera
ventilationshdlen pa
kylskapet med nagot
material.

Elektriska enheter

maste repareras av
behoriga fackman.

°|

Reparationer som utfors
av personer utan ratt
kunskap kan orsaka risk
for anvandaren.

Vid eventuella fel

eller felfunktion

under service eller
reparationsarbete, skall
du koppla ur stromkallan
till kylskapet genom

att antingen vrida ur
motsvarande sakring
eller dra ur sladden.

Drag inte i kabeln - drag
| kontakten.,

Se till att drycker med
hog alkoholhalt placeras
upprdtt och forvaras
isakkert med fastsatta
ock.

FOrvara aldrig
spraymedel som
innehaller antandbara
och explosivadmnen |
kylskapet,

Anvand inte mekaniska
enheter ellerandra
satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen,
forutom det som
rekommenderas av
tillverkaren.



Den har produkten

dar inte avsedd att
anvandas av personer
med nedsatt fysisk,
psykisk eller mental
formaga eller oerfarna
personer (inklusive
barn) omde inte
Overvakas av en person
som ansvarar for deras
sakerhet eller instruerar
demianvandningen av
produkter

Anvand inte ett skadat
kylskap. Kontakta
serviceombudet om du
har nagra fragor.

Elsakerheten for
kylskdpet garanteras
endastom
jordningssystemet i
huset upptyller de krav
som gdller.

Det ar farligt att utsatta
produkten for regn, sno,
sol och vind med tanke
pa elsakerheten.

Kontakta auktoriserad
service om stromkabeln
skadas for att undvika
fara.
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 Koppla aldrigin

kylskapet i vagguttaget
under installationen.
Det okar risken for
allvarlig skada eller
dodsfall.

Det hdr kylskapet

ar endast avsett for
forvaring av livsmedel,
Det far inte anvandas
for ndgot annat
andamal.

Etiketten med tekniska
specifikationer sitter
pd vansterinsidai
kylskapet.

Koppla aldrig

in kylskapet till
energibesparande
system; de kan skada
kylskapet,
Omdetfinnsenbla
lampa pa kylskapet far
duinte tittaraktiniden
eller titta pa den genom
optiska verktyg under
enlangre stund.

For manuellt
kontrollerade kylskap,
vantaiminst 5 minuter
for att starta kylskapet
efter stromavbrottet.



* Denhar

bruksanvisningen ska
lamnas till den nya

dgaren av produiten nar e

den lamnas till andra.

Undvik att orsaka skada
pa stromkabeln vid
transport av kylskapet.
Om du bojer kabeln

kan det orsaka brand.
Placera aldrig tunga
foremal pa stromkabeln.
Ror inte vid kontakten
med vata hander nar du
kopplar in produkten.

Anslut inte kylskapet till
ett eluttag som sitter
lost.

Vatten farav
sakerhetsskadl inte
sprayas direkt pa de inre
eller yttre delarna av
produkten.

Spraya inte dmnen
som innehaller
antandbara gaser,
SdSOm propangas,
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ndra kylskapet for att
undvika brand och
explosionsrisk.

Placera aldrig behallare
somar fyllda med
vatten pa kylskapet,
eftersom det kan orsaka
elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte
kylskdapet med for
storamangder mat.
Om det Overbelastas
kan mat fallaned och
skada dig och kylskdpet
nar du oppnar dorren.,
Placera aldrig foremal
pa kylskdpet; annars
kan de falla ned nar du
oppnar eller stanger
kylskapsdorren.,

Produkter som
behover en exakt
temperaturkontroll
(vaccin, varmekanslig
medicin, vetenskapliga
material etc.) farinte
forvaras i kylen.

Om kylskdpet inte
anvands under
enlangre tid ska

det kopplas fran
stromkallan. Ett mojligt



problem i stromkabeln
kan orsaka brand.

Kontaktens stift ska
rengoras reglebundet;
annars kan det leda till
brandrisk.

Kontaktens stift ska
rengoras regelbundet
med en torr trasa;
annars kan det leda till
brandrisk.

Kylskdpet kan flytta pa
sigom de justerbara
benen inte sitter fast
ordentligtigolvet,

Om du forankrar de
Justerbara benen
ordentligti golvet

kan det tforhindra att
kylskapet ﬂyttar pa sig.
Na&r du bdr pa kylskapet
skaduintehdllai
dorrhandtaget. Annars
kan det slappa.

Omdu har placerat
produkten intill ett
annat kylskap eller

en frys ska avstandet
mellan enheternavara
minst 8 cm. Annars
kan de angransande
vdggarna blir fuktiga.

Anvand aldrig
produkten om delen
som ar overst eller bak
pa produkten har det
elektroniskt skrivna
kretskortet oppet
(skyddet for kretskortet)

(1).

1

For produkter med
vattenbehallare;

* Trycket tittingdende

vatten ska vara minst
S0 psi (6.2 bar).
Om vattentrycket
overstiger 80 psi

(5.5 bar), anvand en
tr ckbegransande ventil

itt huvudsystem.

Om duinte vet hur du
kontrollerar trycket ska




du fraga en yrkesrérmokare.

e Omdetfinns enrisk for

att vattenhammaren
paverkas i din installation,
anvand alltid en

vattenhammarforhindrande

utrustning idin

installation. Konsulteraen
yrkesrormokare om du inte ar
saker pa om vattnet paverkar

din installation.

* Installerainte pa
varmvattenintaget.
Vidtag atgarder mot
frysrisker islangarna.
Vattentemperaturens

driftsintervall ska vara minst
33°F (0,6°C) och mest 100°F

(38°0).

* Anvand bara drickbart vatten.

Barnsakerhet

* Omdorren har ett 1as ska nyckeln hallas

borta fran barn.

» Barnska 6vervakas for att hindra att de pillar

pa produkten,

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den hdr produkten gdller under

EU WEEE-direktivet

(2012/19/

EU). Den hdrprodukten ar forsedd

med en klassificeringssymbol for

avfallshantering av elektriskt och
- elektroniskt material (WEEE).
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Denna  produkt dr tillverkad
med delar av hog kvalitet samt
material som kan dteranvdndas

och atervinnas. Produkten far inte
sldngas i hushallssoporna eller i
annat avfall vid livsslut. Ta den fill
en dtervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om
ndrmaste dtervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt gdller under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehdller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.

Paketinformation

Produktens  forpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella miljoregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tillsammans
med hushdllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle
for forpackningsmaterial som anges
av de lokala myndigheterna.

HC-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den hdr gasen dr ldttantandlig.
Var darfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och réren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppsta ndgon skada skall
produkten héllas bortafran potentiella
eldkallor som kan g6ra att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
ddr enheten ar placerad.



Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehaller R134a.

Typen av gas som anvands i
produkten anges pa madrkplaten som
sitter pa kylskdpets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nar den
ska kasseras.

Saker att gora for att spara
energi

 Latinte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

e Placerainte varm mat eller varma
dryckerikylskapet.

« Overbelasta inte kylskapet s& att
luften inuti det paverkas.

« Installerainte kylskapet i direkt
solljus eller ndra varmeavsondrande
enheter sasom ugn, diskmaskin eller
element.

e (Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

 Forprodukter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen
nar du tar bort hyllan eller ladan till
frysen. Energiférbrukningen som
anges pa kylskapet har faststallts
genom att ta bort fryshyllan eller
lddan och ha maximal belastning.
Det finns ingen risk i att anvdnda
en hylla eller Iada enligt formerna
och storlekarna pa maten som ska
frysas.

» Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller
matens kvalitet.

11
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[E] Installation

/\ Komihag att tillverkaren inte skall
hallas ansvarig om anvandaren
underlater att observera nagotiden
hdr bruksanvisningen.

Saker att tanka pa vid
transport av frysskapet

1. Frysskapet maste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tillbehcr, etc. i frysskapet
maste spdnnas fast ordentligt med
tejp fére ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

4. Omskapetlegat ned under
transport skall det std uppratt i minst
tva

timmar innan strommen slas pa.
Glém inte...
Varje dtervunnet material ar en
ovarderlig kalla fér naturen och for
vara nationella resurser.

Om du vill bidra till atervinningen av
forpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran vara
miljdorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander
frysskapet

Kontrollera foljande innan du startar
frysskapet:

1. Arfrysskapetinsida torr och kan
luften cirkulera fritt bakom det?

2. Dukaninstallera de tva
plastkldmmorna sa som visas pa
bilden. Plastklammorna ger ratt
avstand mellan frysskapet och
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vdggen for att tillata luften att
cirkulera. (Bilden som visas dr bara
ett exempel och Gverensstammer
inte exakt med din produkt.)

3. Rengor frysskapet insida enligt
rekommendationernaiavsnittet
"Underhall och rengdring"”.

4. Kopplain frysskapetivdgguttaget.
Nar kylskapsdorren 6ppnas kommer
deninvdndiga belysningen att
tdndas.

5. Dukommer att hora ett bullrande
ljud ndr kompressorn startar.
Vdtska och gas inne i produkten kan
ocksa ge upphov till ljud, dven om
kompressorn inte kors och dettaar
helt normalt.

6. De framre kanterna pa frysskapet
kan kannas varma. Detta ar normalt.
De har omradena ar utformade for
att blivarma och ddrmed undvika
kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat
uttag som skyddas av en sdkring med
lamplig kapacitet.

Viktigt:

* Anslutningen maste skeienlighet
med nationell lagstiftning.

SV



e Stromkabelns kontakt maste
vara latt att komma at efter
installationen.

« Denangivna spanningen maste
Overensstamma med stromkallans
spanning.

» Forlangningskablar och
grenkontakter far inte anvandas for
anslutningen.

/) En skadad stromkabel maste bytas
av en behorig elektriker.

/) Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!

Kassering av

forpackningen
Forpackningsmaterial kan
vara  farligt  for  barn.Forvara

forpackningsmaterialen utom rdackhall
for barn eller kassera dem i enlighet
med gdllande avfallsregler. Kassera
dem inte med hushallsavfallet.
Forpackningsmaterialet for
ditt  frysskdp  produceras  av
dtervinningsbara material.

Kassering av ditt gamla
frysskap

Kassera ditt gamla frysskap utan att
skada miljon.

» Dukan kontakta en auktoriserad
aterforsdljare eller ett
atervinningscenter angaende
avyttring av ditt frysskap.

Innan du kasserar frysskap, dra ur
stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dérren, géra dem
obrukbara for att férhindra att barn
skadar sig.
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Placering och installation

1.

2.

SV

Installera frysskdpet pa en plats dar
det dr ldttatkomligt.

Hall frysskapet borta fran
varmekallor, fuktiga platser och
direkt solljus.

Det maste finnas tillrdcklig
ventilation runt frysskapet for att
uppna effektivanvandning. Om
frysskapet placeras i en halighet i
vdggen maste det vara ett avstand
pa minst 5 cm till taket och 5 cm il
vdggen.

Placera frysskapet pd enjamn
och plan golvyta for att férhindra
lutningar.



Justera fotterna

Om kylskapet dr obalanserat;

Du kan balansera kylskdpet genom
att vrida de frdmre benen sdsom
illustreras pa bilden. Hornet dar benen
finns sanks ndr du vrider i den svarta
pilens riktning och hojs nar du vrider i
motsatt riktning. Det dr lampligt att be
om hjdlp nar du gor detta for att gora
det enklare.

' '
-J 7
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Byte av dorrar

Ga tillvdga i nummerordning
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ﬂ Forberedelse

@ Kylskapet skall installeras minst 30
cm fran varmekallor, sdsom spis,
ugn och centralvdrme och minst 5
cm fran elektriska ugnar och far inte
placeras i direkt solljus.

G Den omgivande temperaturen
rummet ddr du installerar kylskdpet
skall vara minst 5°C. Anvandningi
kallare miljder rekommenderas inte
och kan minska effektiviteten.

G Setill att kylskapet ar ordentligt
rengjortinvandigt.

G Om tva kylskap skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand
pa minst 2 cm fran varandra.

@ Vid anvandning av kylskapet for
forsta gangen skall du observera
foljande anvisningar under de forsta
sex timmarna.

- Dorren far inte 6ppnas for ofta.
- Det maste koras tomt utan mat.

- Drainte ur sladden till kylskapet.
Omdet intraffar ett stromavbrott
som ligger utanfor din kontroll,
sevarningarnaiavsnittet
"Rekommenderade I6sningar pa
problem’".

G Originalforpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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[E Anvénda kylskapet

Temperaturinstdllningsknapp

Kylskdpets invéindiga temperatur dndras FOrvaring av fryst mat
nar foljande hander;

. - . * Frystmatkan forvaras upp till 3
» Sdsongsvariationer i temperatur,

manader i temperaturer under

+ Omddrren 6ppnas ofta och om den star -18°C. Forvaringsperioderna kan
oppen under langre perioder, variera beroende pa typen av

+ Mat som placeras ikylsképetoch sominte ~ mat. Forvaringsperiodernas sista
har fatt svalna ned till rumstemperatur, datum for sddan mat indikeras pa

- Kylsk&pets placering i rummet (t.ex. forpackningen fran tillverkaren.

exponering for sol). *  Frystmatsom du harkopt ska

Du kan justera den varierande invindiga  Placerasifryseninnanden tinar.
temperaturen p& grund av sadana ¢ Frystmat madste forvaras i facken
omgivande forhallanden med termostaten. ~ med lador.

Om den omgivande temperaturen dr hogre
dn 32°C, sa ska termostatknappen vridas
till maxposition.
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Avfrostning av enheten

Overdriven isbeldggning paverkar
frysprestandan for din enhet.

Du bér darfor avfrosta frysen
minst tva ganger per ar, eller da
isbeldggningen dverstiger 7 mm.

Avfrosta enheten da den ar tomeller
nastan tom.

Ta ut djupfryst mat fran ladorna. Sla
inden djupfrysta matenifleralager
papper, ellerien filt och forvara den
paensval plats.

Koppla fran enheten eller
sld av reldet innan du startar
avfrostningen.

Avldgsna tillbehar (hylla, Iada

etc.) fran enheten och anvdnd en
lamplig behallare for uppsamling av
avfrostningsvattnet.

Anvand en svamp eller mjuk trasa for
att avldgsna avfrostningsvattnet vid
behov.

18

Hall dérren Oppen under avfrostning.

For snabbare avfrostning kan
behéllarna placeras med varmt
vatteninutienheten.

Anvdnd aldrig elektriska apparater,
avfrostningssprayer eller vassa
eller skarpa foremal som knivar eller
gafflar for att avidgsnaisen.

Renggtr insidan efter slutford
avfrostning (se avsnittet "Rengtring
ochvard”).

Anslut enheten till huvudstrommen.

Placera den frysta matenilador och
forindemifrysen.

SV
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Stdll in driftstemperaturen

Driftstemperaturen
termperaturreglaget.

regleras med

1 = Ldgsta kylinstdllning (Varmaste
installning)

4 = Hogsta kylinstdlining (Kallaste
installning)

(Eller)

Min. = Ldgsta kylinstdllning

(Varmaste instdllning)

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Max. = Hogsta kallaste instdlining
(Kallaste installning)

Vdlj instdllning  enligt  6nskad
temperatur.

Den invandiga temperaturen
beror ocksd pd den omgivande

temperaturen, hur ofta dorren 6ppnas
och hur mycket mat som férvaras i
kylskapet.

Frekvent 6ppnande av dorren gor att
deninvandiga temperaturen stiger.

Av denna anledning boér man stdnga
dorren sa fort som mojligt efter
anvandning.

Den normala lagringstemperaturen
for din enhet ar -18 °C (0 °F). Om
termostatvredet vrids moturs fran
ldge 1, kommer enheten att stdngas
av och ett "klickande” ljud hors. Ldgre
temperaturer kan uppnds genom att
justera termostatvredet mot position
4,

Vi rekommenderar kontroll av
temperaturen med en termometer for
att kontrollera att forvaringshyllorna
haller onskad temperatur.

Kom ihdg att Idsa av omedelbart
eftersom temperaturen stiger mycket
snabbet da du avldgsnat termometern
fran frysen.

Termostaten sitter pa skdpets
bakre vdgg (se diagrammet ovan) och
kontrolleras av termostaten.

Thermostat
A
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K3 underhill och rengéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande dmnen for rengoring.

/\ Virekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengdring.

/\ Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengdringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengdring.

G Anvand ljummet vatten for
rengoring av enhetens skap och
torka det torrt.

G Anvand en fuktig trasa urvridenien
l6sning av en tesked bikarbonatsoda
tillen halv liter vatten, torka ur
interioren och torka sedan torrt.

/\ Setill attinget vatten trangerin |
lampkdpan och i andra elektriska
tillbehor.

/N\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
da av den, plocka ur all mat, rengor
den och lamna dérren pa glant.

G Kontrollera dorrtdtningen
regelbundet sa att den dr ren och fri
fran matrester.

/\ Foratt tabort ett dorrfack tar du
forst ur alltinnehall och trycker
sedan enkelt upp det fran sitt faste.
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/\ Anvand aldrig rengéringsmedel eller
vatten med kloring for att rengora de
utvdndiga ytorna och krombelagda
delarna pa produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sadana metallytor.

A\ Anvand inte vassa och skrapande
verktyg, eller tval, rengtringsmedel
for hemmabruk, rengéringsmedel,
bensin, bensen, vax eller liknande,
klistermarkena pa plastdelarna
lossnar da och deformering kan ske.
Anvand varmt vatten och en mjuk
trasa for reng@ring, torka sedan rent.

Skydd av plastytor

G Forvarainte rinnande olja eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tillslutna i kylskapet, eftersom det
kan skada kylskapets plastytor. Om
du spiller olja pa plasten, reng6r och
skolj ytan direkt med varmvatten.
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Rekommenderade lIosningar pa problem

Tittaigenomlistaninnan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den hdr listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till foljd av defekter
i tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs
har kanske inte finns pa din produkt.

Kylen fungerar inte
«  Arkylskdpet korrekt inkopplat? Satt i vdgguttaget.
* Har sdkringen som ar ansluten till kylskapet gatt? Kontrollera sakringen.
Kondens pakylskapets sidovdggar (MULTIZON, KYLKONTROLL och FLEXIZON).
« Mycket kalla omgivande forhallanden. DArren Oppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vdtska i 6ppna
behallare. Dérren har ldmnats 6ppen. Vrid termostaten till ett kallare lage.
 Minska tiden som dorren ldmnas dppen eller 6ppna inte sa ofta.
 Tack 6ver mat som lagras i Oppna behallare med ett lampligt material.
 Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.
Kompressorn gar inte
* Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I8sas ut vid pl6tsliga
stromavbrott da kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt
kylskap startar efter omkring & minuter. Tillkalla service om kylskapet inte
startarislutet av den hdr perioden.

 Frysendriavfrostningsldge. Det har ar normalt for en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln intrdffar regelbundet.

+ Kylskdpet drinte inkopplat i stromkallan. Kontrollera att kontakten sitter
ordentligtiuttaget.

+ Artemperaturinstéliningen korrekt?
» Strommen kan kapas.
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Kylskdpet kors ofta eller under en langre tid.

» Dinnya produkt kan vara bredare dn det gamla. Detta dr helt normalt. Stora
kylskap arbetar under en langre tidsperiod.

» Den omgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta ar helt normalt.

 Kylskdpet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fyllts pa med mat. Det kan ta
flera timmar innan kylskapet har kylts ned helt.

 Storamdngder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gor att
kylskapet arbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

 Dorren kanske har Oppnats ofta eller lamnats 6ppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommitinikylskapet gor att kylskapet arbetar under
langre perioder. Oppna inte dorrarna sa ofta.

* Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats 6ppen. Kontrollera om dorren ar
ordentligt stangd.

» Kylskapet arinstallt pa en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till en
hogre niva tills temperaturen ar enligt nskemal.

 Dorrens tatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor
eller byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylskdpet kors under en
langre tid for att bibehdlla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen dr mycket Iag nar kyltemperaturen dr normal.

« Frysens temperatur arinstalld pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen
till en hdgre niva och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag ndr frystemperaturen ar normal.

* Kylens temperatur kanske darinstdlld pa en mycket [dg temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hdgre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

» Kylens temperatur kanske ar installd pa en mycket ldg temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hdgre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen dr mycket hog.

* Kylens temperatur kanske ar instdlld pa en mycket hdg temperatur.
Kylinstdlliningen paverkar frysens temperatur. Sank temperaturen for kyl eller
frys tills den ligger pa acceptabel niva.

» Ddrrenkanske har 8ppnats ofta eller lamnats Oppen under en langre tid.
» Kylskapsdorren kan ha lamnats Oppen; stang dorren direkt.

 Storamdngder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen
eller frysen uppnar dnskad temperatur.

» Kylskapet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylninngen kan ta tid.
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» Egenskaperna hos kylskapet kan dndras enligt den omgivande temperaturen.
Detta dr normalt och inte nagot fel.

« Golvet dr ojdamnt eller svagt. Kylskapet skakar nar det ror sig ldngsamt.
Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

* Ljudet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Féremal pa kylskapet ska
tas bort.

 Vdtske- och gasfloden sker i enlighet med anvdndningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta ar normalt och inte ndgot fel.

Flaktar anvands for att kyla ned kylskapet. Detta dr normalt och inte nagot fel.

+ Varmt och fuktigt vdder 6kar isbildning och kondens. Detta dr normalt och inte
nagot fel.

+ Ddrrarna kan halamnats 6ppna; se till att stanga doérrarna ordentligt.
DArren kanske har dppnats ofta eller ldmnats dppen under en langre tid.

* Detkan finnas fukt i luften; detta ar normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan
ar lagre forsvinner kondensen.

* Kylskapets insida maste rengdras. Rengor kylskapets insida med en svamp och
varmt vatten.

+ Vissabehdllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behdllare eller olika forpackningsmaterial.

* Dekan vara finnas mativdgen. Byt ut férpackningarna som ligger ivdgen for
dorren.

* Kylskdpet starinte helt rakt pa golvet och svajar latt nar det forflyttas. Justera
lyftskruvarna.

» Golvet drinte helt plant eller tillrackligt starkt. Sakerstdll att golvet dr rakt,
kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

« Maten kanske vidror taket i ladan. Sortera om maten i facket.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES
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